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15-10  |  White

45-10  |  White

15-92  |  Taupe15-12  |  Vanilla

45-12  |  Vanilla 45-53  |  Grey

15-59  |  Greige

45-59  |  Greige

15-51  |  Charcoal

91-10  |  White

91-92  |  Taupe

91-11  |  Off-White

91-88  |  Pearl Blue

91-12  |  Vanilla

91-58  |  Grey Taupe

91-15  |  Nude

91-53  |  Grey

91-59  |  Greige

91-51  |  Charcoal

11-55  |  Ash Grey

11-28  |  Dusty Rose

11-68  |  Caramel

11-12  |  Vanilla

11-54  |  Fog

11-10  |  White

11-11  |  Off-White

11-86  |  Glacier Blue

11-78  |  Sea Blue

11-81  |  Sky Blue

11-31  |  Forest Green

11-123 |  Burgundy

11-29  |  Copper

11-35  |  Khaki

11-33  |  Sage

11-32  |  Olivine 11-180  |  Moonlit Ocean11-51  |  Charcoal

11-56  |  Dark Chocolate

11-50  |  Black

11-93  |  Espresso

11-27  |  Smokey Rose

11-26  |  Petal Pink

11-45  |  Amathyst

11-57  |  Paper White

11-53  |  Grey

11-59  |  Greige

11-13  |  Champagne

11-96  |  Toffee

11-193  |  Chocolate

11-94  |  Cappuccino

11-90  |  Sand

11-92  |  Taupe

11-25  |  Latte

11-58  |  Grey Taupe

11-14  |  Cream

11-15  |  Nude

11-87  |  Galaxy Blue

11-37  |  Slate Green
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37-10  |  White 37-17  |  Oyster Grey 37-94  |  Cappuccino 37-95  |  Natural37-12  |  Vanilla 37-59  |  Greige

37-10  |  White 37-17  |  Oyster Grey 37-94  |  Cappuccino 37-95  |  Natural37-12  |  Vanilla 37-59  |  Greige

LIN
EN

46-10  |  White

26-10  |  White 26-12  |  Vanilla 26-90  |  Sand

46-59  |  Greige

26-59  |  Greige
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43-10  |  White

42-10  |  White

43-11  |  Off-White

42-11  |  Off-White

43-90  |  Sand

42-90  |  Sand

43-92  |  Taupe

42-92  |  Taupe

43-51  |  Charcoal43-93  |  Espresso

42-51  |  Charcoal42-93  |  EspressoCITRUS

BORA

100 % perkaal katoen, gekamd lange vezel garen - TC 200 - 300 cm
percale 100 % Coton Peigné Longues Fibres - 78 fils/cm2 - laize 300 cm
100 % combed long staple cotton - TC 200 - 118”

100 % perkaal katoen, gekamd lange vezel garen - gedubbeld - TC 400 - 300 cm
percale 100 % Coton Peigné Longues Fibres - fils retors - 158 fils/cm2 - laize 300 cm
100 % combed long staple cotton - TC 400 - 118”

BELLADONNA 100 % satijn katoen, gekamd lange vezel garen - gedubbeld - TC 600 - 300 cm
satin 100 % Coton Peigné Longues Fibres - fils retors - 236 fils/cm2 - laize 300 cm
100 % satin combed long staple cotton - TC 600 - 118”

PELLA 100 % satijn  katoen, gekamd lange vezel garen - TC 300 - 300 cm
satin 100 % Coton Peigné Longues Fibres - 118 fils/cm2 - laize 300 cm
100 % satin combed long staple cotton - TC 300 - 118”

STOFFEN | TISSUS | FABRICS

NEW

NEW

MARO 100 % linnen - ‘Masters of Linen’ - 170 g/m2 - 290 cm, voorgewassen
100 % lin - ‘Masters of Linen’ - 170 g/m2 - 290 cm, prélavage
100 % linen - ‘Masters of Linen’ - 170 g/m2 - 118”, prewashed

MARO 100 % linnen - ‘Masters of Linen’ - 170 g/m2 - 290 cm, voorgewassen
100 % lin - ‘Masters of Linen’ - 170 g/m2 - 290 cm, prélavage
100 % linen - ‘Masters of Linen’ - 170 g/m2 - 118”, prewashed

CADAS

LILIA

CARUM

MALVA

100 % katoen - 190 g/m2 - 305 cm
100 % coton - 190 g/m2 - 305 cm
100 % cotton - 190 g/m2 - 120”

100 % katoen low twist, 400 g
100 % coton low twist, 400 g
100 % cotton low twist, 400 g

100 % katoen- 270 g/m2 - 305 cm 
100 % coton - 270 g/m2  - 305 cm
100 % cotton - 270 g/m2 - 120”

100 % katoen low twist, 600 g
100 % coton low twist, 600 g
100 % cotton low twist, 600 g

STOFFEN | TISSUS | FABRICS

De kleuren in deze brochure benaderen de werkelijkheid zo nauwkeurig mogelijk, maar lichte variaties kunnen optreden 
door druktechnische en digitale weergaveverschillen. Hierdoor kunnen wij geen volledige garantie bieden op een identieke 
kleurovereenkomst.

Les couleurs présentées dans cette brochure se rapprochent au maximum de la réalité, mais de légères variations peuvent 
apparaître en raison des procédés d’impression et des différences d’affichage numériques. Nous ne pouvons dès lors  
garantir une correspondance chromatique parfaitement identique.

The colours shown in this brochure closely represent the actual shades; however, slight variations may occur due to printing 
processes and digital display differences. For this reason, an exact colour match cannot be fully guaranteed.



210  |  White212  |  Off-White

214  |  Chalk

213  |  Champagne

297  |  Camel

290  |  Sand 295  |  Cappuccino

291  |  Toffee 293  |  Mink

268  |  Caramel 232  |  Olivine

294  |  Espresso298 |  Messing

299 |  Chocolate

399 |  Chocolate

228 |  Dusty Rose

262  |  Gold Metallic

233  |  Jade 284  |  Spruce257  |  Paper White

259  |  Hydrangea

283  |  Azure

280  |  Periwinkle

285  |  Sky Blue 286  |  Cadet Blue 281  |  Navy Blue

247  |  Light Aubergine

242  |  Lilac

253  |  Greige

258  |  Pewter255  |  Grey 251  |  Charcoal

250  |  Black

220  |  Poppy Red 223  |  Red

292  |  Burgundy

392  |  Burgundy

222  |  Persimmon221  |  Blush225  |  Pink

1801  |  White 1673  |  Caramel

1084  |  Sand

1460  |  Shell

1862  |  Grey Taupe

1728  |  Wet Sand

1128  |  Latte

1055  |  Camel

1060  |  Taupe/Fog

1736  |  Night Taupe

1063  |  Chocolate

1949  |  Cream

1822  |  Chalk

1072  |  Warm Cream

1138  |  Champagne

1144  |  Toffee

1928  |  Cappuccino

1872  |  Mink

1129  |  Espresso

1087  |  Soft Grey

1288  |  Grey

1812  |  Greige

1741  |  Nickel

1615  |  Pewter

1614  |  Charcoal

1004  |  Off-White 1726  |  Inca Gold

1071  |  Vanilla 1336  |  Cacao

1739  |  Beluga

1899  |  Rust

1114  |  Pink

1554  |  Petal Pink

1660  |  Vieux Rose

1854  |  Amathyst

1670  |  Sun Gold

1637  |  Poppy Red

1856  |  Copper

1747  |  Red

1036  |  Burgundy

1990  |  Blush

1054  |  Smokey Rose

1070  |  Gold

1352  |  Curry

1278  |  Persimmon

1021  |  Papaya

1261  |  Lilac

1386  |  Plum

1983  |  Aubergine

1592  |  Glacier Blue

1611  |  Hydrangea

1687  |  Paper White

1012  |  Pearl Blue

1163  |  Sky Blue

1360  |  Evening Blue

1840  |  Periwinkle

1800  |  Black

1135  |  Yellow

1160  |  Colonial Blue

1219  |  Eucalyptus

1406  |  Khaki

1248  |  Spring Green

7810  |  Naturel Frosted Mat

1705  |  Olivine

7811  |  Grey Frosted Mat

G100  |  Off-White Mat

1227  |  Spruce

1668  |  Sage

1396  |  Forest Green

1568  |  Slate Green

1368  |  Navy Blue

1842  |  Colbalt

1090  |  Robins Egg

1047  |  Jade

G323  |  Natural Mat

G300  |  Black Mat

4010  |  Silver Metallic4022  |  Light Gold Metallic

4002  |  Gold Metallic

4027  |  Rosé Metallic

3028  |  Copper Metallic

4029  |  Espresso Metallic

1156  |  Calla Green

4561  |  Galaxy Blue Metallic

1964  |  Cadet Blue

1164  |  Galaxy Blue

1353  |  Captain’s Blue

1161  |  Sea Blue

NEW

310  |  White312  |  Chalk 313  |  Champagne 390  |  Sand 395  |  Cappuccino

391  |  Toffee 393  |  Mink 394  |  Espresso357  |  Paper White

359  |  Hydrangea385  |  Sky Blue 388  |  Colonial Blue

353  |  Greige

354  |  Grey Taupe

358  |  Beluga

355  |  Grey

351  |  Charcoal

356  |  Dark Chocolate

350  |  Black

320  |  Poppy Red 323  |  Red

328  |  Blush325  |  Pink

364  |  Curry330  |  Slate Green

331  |  Spring Green

335  |  Khaki Green 332  |  Forest Green

389  |  Cobalt

382  |  Robins Egg381  |  Azure

380  |  Navy Blue

346  |  Lilac

326  |  Persimmon

327  |  Papaya

322  |  Rust

398  |  Messing

714  |  Cream 790  |  Grey 750  |  Black

922  |  Rust 920  |  Red 995  |  Flax980  |  Navy Blue 990  |  Naturel982  |  Azure

720  |  Red 780  |  Navy Blue

252  |  Silver Metallic
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SERIE 200 satijn linten plat gestikt op de stof of als passepoil.
SÉRIE 200 rubans satinés lisses cousus à plat sur le tissu ou en passepoil.
SERIE 200 satin ribbons sewn flat on the fabric or as piping.

SERIE 300 geribde linten plat gestikt op de stof of als passepoil.
SÉRIE 300 rubans gros grain cousus à plat sur le tissu ou en passepoil.
SERIE 300 grosgrain ribbons sewn flat on the fabric or as piping.

SERIE 700 visgraat linten plat gestikt op stof of als passepoil.
SÉRIE 700 rubans chevron cousus à plat sur le tissu ou en passepoil.
SERIE 700 fish bone ribbons sewn flat on the fabric or as piping.

SERIE 900 katoen-linnen linten plat gestikt op de stof of als passepoil.
SÉRIE 900 rubans lin-coton lisses cousus à plat sur le tissu ou en passepoil.
SERIE 900 linen-cotton ribbons sewn flat on the fabric or as piping. 

LINTEN | RUBANS | RIBBONS

NEW

NEW

NEW

Kies uit een uitgebreid kleurengamma borduurgaren van Madeira en Gunold.
Choisissez parmi une large gamme de couleurs à broder Madeira et Gunold.
Choose from a wide range of embroidery colours from Madeira and Gunold yarns.

BORDUURGAREN | FILS BRODERIE | EMBROIDERY YARNS

NEW

NEW



102-10  |  White

103-10  |  White

107-10  |  White

102-12  |  Vanille

103-12  |  Vanille

107-12  |  Vanille

MELLOR

SINFONIA

SONATA

100 % Giza 45 katoen - TC 700 
 - 125 gr/m2 - 305 cm

Satin de 100 % Coton Giza 45 fils retors -  
276 fils/cm2 - 125 gr/m2 - laize 305 cm

100 % Giza 45 cotton 
TC 700 - 305 cm

100 % extra-long staple katoen 
TC 750 - 300 cm

100 % Coton Fibres extra-longues
- 295 gr/m2 - laize 300 cm

100 % extra-long staple cotton 
TC 750 - 118”

Perkaal 100 % extra-long staple katoen 
TC 665 - 300 cm

La percale 100 % Coton Fibres extra-longues 
260 fils/cm2 - laize 300 cm

Percale 100 % extra-long staple cotton 
TC 665 - 118”

Mirabel Slabbinck Xtreme
De Mirabel Slabbinck Xtreme  
collectie staat voor stoffen van 
buitengewone kwaliteit, met een 
rijke uitstraling en uitzonderlijke 
zachtheid. Het verhaal begint 
bij de selectie van de allerbeste 
vezels, die met uiterste precisie 
worden verwerkt volgens de ver-
fijnde traditie van Italiaans weven. 
Het samenspel van meesterlijk 
vakmanschap en de sublieme 
kwaliteit van extra-long staple  
vezels resulteert in dicht geweven 
stoffen met een zijdezachte touch 
en een luxueuze, tijdloze glans.

La collection Mirabel Slabbinck 
Xtreme incarne des tissus d’une 
qualité remarquable, alliant  
raffinement, douceur et éclat. 
Tout commence par la sélection 
des fibres les plus nobles, ensuite  
travaillées avec une précision  
extrême selon la tradition du tissage 
italien. Le savoir-faire artisanal 
et la qualité exceptionnelle des  
fibres extra-longues donnent  
naissance à des étoffes densément  
tissées, incroyablement douces et 
subtilement lumineuses.

The Mirabel Slabbinck Xtreme 
collection showcases fabrics of 
exceptional quality, defined by 
refinement, softness and sophis-
ticated sheen. It all starts with 
the selection of the finest fibres,  
meticulously processed through 
the artistry of Italian weaving.  
The fusion of expert craftsman-
ship and the unparalleled quality 
of extra-long staple fibres creates 
densely woven fabrics with a 
silky-smooth feel and a luxurious, 
enduring brilliance.

Giza 45 behoort tot de absolute top. Deze  
uitzonderlijke Egyptische katoen, met de 
hand geplukt in de Nijlvallei, heeft extreem 
fijne en lange vezels. Het resultaat: een  
ongeëvenaard zijdezacht gevoel en subtiele 
glans. Pure, elegante luxe.

Le Giza 45 incarne l’excellence. Récolté à la 
main dans la vallée du Nil, ce coton d’une  
finesse et d’une longueur remarquables offre 
une douceur soyeuse et un éclat discret. 
La quintessence du coton luxueux.

Giza 45 represents the finest cotton. Hand 
picked in Egypt’s Nile Valley, its exceptionally 
fine, long fibres create a silky softness and 
natural sheen. Cotton at its purest and most 
luxurious.

SINFONIA straalt pure elegantie uit. Deze 
satijn met 750 thread count voelt uitzonderlijk 
zacht aan en heeft een verfijnde, natuurlijke 
glans. De soepele structuur biedt ultiem 
comfort en subtiele luxe in elke slaapkamer.

SINFONIA incarne une élégance pure.  
Ce satin de 295 fils/cm² offre une douceur 
remarquable et une brillance raffinée.  
Sa texture souple procure un confort absolu 
et une touche de luxe délicat.

SINFONIA embodies pure elegance.  
This 750 thread count satin delivers  
exceptional softness and a refined sheen.  
Its smooth drape ensures absolute comfort 
 and understated luxury.

SONATA valt op door zijn frisse, verfijnde 
karakter. De perkaalweving met 665 thread 
count geeft een zachte maar crispy frisheid. 
Licht, helder en elegant slaapcomfort in  
perfecte balans.

SONATA séduit par sa fraîcheur raffinée.  
Sa percale de 260 fils/cm² allie douceur 
et sensation crisp. Un confort léger, net et  
élégant, parfaitement équilibré.

SONATA stands out with its fresh refinement. 
This 665 thread count percale blends  
softness with a crisp, airy feel. Light, clean 
and elegant comfort in perfect balance.
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DESIGN

FABRIC

COLORS

DIMENSIONS

FINISH

Choose from one of our designs or discuss 
your ideas with our designers. sketches  
and moodboards are always welcome.

Choose the fabric that complements your 
style and comfort from our collection of  
refined textiles.

Personalise by choosing from a wide range  
of colours, ribbons, and threads.

Define the desired dimensions and finishes 
for your project.

Complete the look with your initials,  
monogram, or personalised embroidery.
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met volant
avec volant
oxford

sierkussen
coussin
toss pillow

laken
drap plat dessus o.p.
flat sheet

plaid
plaid
throw/coverlet

rolkussen
traversin
bolster

kussensloop
zonder volant

taie d’oreiller
sac

pillow sham
housewife

dekbedovertrek
housse de couette
duvet cover 

11-13

11-11

11-35

76

Techniek: Effen stof.
Om te bestellen, opgeven: stof. (combinatie foto rechts: 11-11 | 11-13 | 11-35)

Technique: Tissu uni.
Elaboration du modèle: indiquer tissu. (combinaison photo de droite: 11-11 | 11-13 | 11-35)

Technique: Uni fabric.
When ordering, please indicate: fabric. (combination photo on the right: 11-11 | 11-13 | 11-35)

BASIC

Afwerkingen zie pagina 120-121
Finitions voir pages 120-121
Finishes see page 120-121



sierkussen
coussin
toss pillow

laken
drap plat dessus o.p.
flat sheet

plaid
plaid
throw/coverlet

rolkussen
traversin
bolster

kussensloop
met volant

taie d’oreiller
avec volant

pillow sham
oxford

dekbedovertrek
housse de couette
duvet cover 

11-31

312

11-54

98

Techniek: Combinatie van stof en band in stof, met lint rond band gestikt.
Om te bestellen, opgeven: stof | stof band | lint rond band. (combinatie foto rechts: 11-54 | 11-31 | 312)

Technique: Combinaison de tissus avec ruban/passepoil cousu autour du cadre.
Elaboration du modèle: tissu fond | tissu cadre | ruban. (combinaison photo de droite: 11-54 | 11-31 | 312)

Technique: Combination of fabric and fabric band; band edged with ribbon.
When ordering, please indicate: fabric | fabric border | ribbon to edge border. (combination photo on the right: 11-54 | 11-31 | 312)

ABADI 2052

Afwerkingen zie pagina 120-121
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sierkussen
coussin
toss pillow

laken
drap plat dessus o.p.
flat sheet

rolkussen
traversin
bolster

kussensloop
zonder volant

taie d’oreiller
sac

pillow sham
housewife

dekbedovertrek
housse de couette
duvet cover 

11-33

1705

1004

11-11

1110

Techniek: Machine borduurwerk op stof.
Om te bestellen, opgeven: stof | borduurgaren. (combinatie foto rechts: 11-11 | 1705  &  11-33 | 1004)

Technique: Broderie machine.
Elaboration du modèle: indiquer tissu | fils broderie. (combinaison photo de droite: 11-11 | 1705  &  11-33 | 1004)

Technique: Machine embroidery on fabric.
When ordering, please indicate: fabric | embroidery yarn. (combination photo on the right: 11-11 | 1705  &  11-33 | 1004)

ALLURA 2041 
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1 kleur
1 couleur

1 colour

volant in
andere kleur
volant autre

couleur
flange in

different colour

1010

1009

1009

1009

1009

1009

volant in
andere kleur
volant autre

couleur
flange in

different colour

1010

sierkussen
coussin
toss pillow

laken
drap plat dessus o.p.
flat sheet

plaid
plaid
throw/coverlet

rolkussen
traversin
bolster

kussensloop
met volant

taie d’oreiller
avec volant

pillow sham
oxford

dekbedovertrek
housse de couette
duvet cover 

11-10

11-59

1312

Techniek: Ajour in stof.
Om te bestellen, opgeven: stof. (combinatie foto rechts: 11-10 | 11-59)

Technique: Petit Ajour.
Elaboration du modèle: indiquer tissu. (combinaison photo de droite: 11-10 | 11-59)

Technique: Hemstitch.
When ordering, please indicate: fabric. (combination photo on the right: 11-10 | 11-59)

ANETHUM 1009-1010
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2145

2146

2144

2144

2145

2145

met volant van 2,5 cm
avec volant de 2,5 cm
oxford of 1 inch

dekbedovertrek
housse de couette
duvet cover 

laken
drap plat dessus o.p.
flat sheet

plaid
plaid
throw/coverlet

rolkussen
traversin
bolster

sierkussen
coussin
toss pillow

kussensloop
zonder volant
taie d’oreiller
sac
pillow sham
housewife

91-88

91-11

1163
G323

1514

Techniek: Machine borduurwerk op stof.
Om te bestellen, opgeven: basisstof + stof boord/achterzijde | borduurgaren, 2 kleuren.  
(combinatie foto rechts 91-11 | 91-88 | 1163-G323)

Technique: Broderie machine.
Elaboration du modèle: indiquer tissu principal + tissu bord/dos  | fils broderie (2 couleurs).  
(combinaison photo de droite: 91-11 | 91-88 | 1163-G323)

Technique: Machine embroidery on fabric.
When ordering, please indicate: main fabric + fabric border/back | embroidery yarn, 2 colours.  
(combination photo on the right: 91-11 | 91-88 | 1163-G323)

APSARA 2144-2145-2146 NEW
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sierkussen
coussin
toss pillow

kussensloop
met volant van 2 cm

taie d’oreiller
avec volant de 2 cm

pillow sham
oxford of ¾ inch

dekbedovertrek
housse de couette
duvet cover 

plaid
plaid
throw/coverlet

rolkussen
traversin
bolster

2138

2138

2138

2138

2138

2138

2139

11-12

1856
1144
1055
1084

1716

Techniek: Machine borduurwerk op stof.
Om te bestellen, opgeven: stof | borduurgaren, 4 kleuren. (combinatie foto rechts: 11-12 | (1) 1856 - (2) 1144 - (3) 1055 - (4) 1084)

Technique: Broderie machine.
Elaboration du modèle: indiquer tissu | fils broderie (4 couleurs). (combinaison photo de droite: 11-12 | (1) 1856 - (2) 1144 - (3) 1055 - (4) 1084)

Technique: Machine embroidery on fabric.
When ordering, please indicate: fabric | embroidery yarn, 4 colours.  
(combination photo on the right: 11-12 | (1) 1144 - (3) 1055 - (3) 1538 - (4) 1084)

ARCA 2138-2139

Borduurgaren | Fils broderie | Embroidery yarns
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2105

2105

2105 2105

2105

2106

2105

2105

2106

2106

sierkussen
coussin
toss pillow

kussensloop
zonder volant
taie d’oreiller
sac
pillow sham
housewife

dekbedovertrek
housse de couette
duvet cover 

laken
drap plat dessus o.p.
flat sheet

plaid
plaid
throw/coverlet

rolkussen
traversin
bolster

met volant
avec volant
oxford

11-11

11-35
1004

1568

1918

ATO 2105-2106
Techniek: Machine borduurwerk op stof.
Om te bestellen, opgeven: stof | borduurgaren. (combinatie foto rechts 11-11 | 1568  &  11-35 | 1004)

Technique: Broderie machine.
Elaboration du modèle: indiquer tissu | fils broderie. (combinaison photo de droite: 11-11 | 1568  &  11-35 | 1004)

Technique: Machine embroidery on fabric.
When ordering, please indicate: fabric | embroidery yarn. (combination photo: 11-11 | 1568  &  11-35 | 1004)
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sierkussen
coussin
toss pillow

laken
drap plat dessus o.p.
flat sheet

plaid
plaid
throw/coverlet

rolkussen
traversin
bolster

kussensloop
met volant

taie d’oreiller
avec volant

pillow sham
oxford

dekbedovertrek
housse de couette
duvet cover 

11-78

11-10

2120

Techniek: Combinatie van stof en band in stof.
Om te bestellen, opgeven: basis stof | stof band. (combinatie foto rechts: 11-10 | 11-78)

Technique: Combinaison de tissus.
Elaboration du modèle: indiquer tissu fond | tissu cadre. (combinaison photo de droite: 11-10 | 11-78)

Technique: Combination of fabric and fabric band.
When ordering, please indicate: main fabric | fabric for border. (combination photo on the right: 11-10 | 11-78)

BANZI 2095
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2111

2110

2110

2110

ø 3 cm

ø 2 cm

ø 2 cm

ø 3 cm

ø 3 cm

2110

2111

2110

sierkussen
coussin
toss pillow

laken
drap plat dessus o.p.
flat sheet

plaid
plaid
throw/coverlet

rolkussen
traversin
bolster

kussensloop
zonder volant

taie d’oreiller
sac

pillow sham
housewife

dekbedovertrek
housse de couette
duvet cover 

11-10

1670

2322

Techniek: Machine borduurwerk op stof.
Om te bestellen, opgeven: stof | borduurgaren. (combinatie foto rechts: 11-10 | 1670)

Technique: Broderie machine.
Elaboration du modèle: indiquer tissu | fils broderie. (combinaison photo de droite: 11-10 | 1670)

Technique: Machine embroidery on fabric.
When ordering, please indicate: fabric | embroidery yarn. (combination photo on the right: 11-10 | 1670)

BOLA 2110-2111
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dekbedovertrek
housse de couette
duvet cover 

laken
drap plat dessus o.p.
flat sheet

rolkussen
traversin
bolster

sierkussen
coussin
toss pillow

kussensloop
zonder volant

taie d’oreiller
sac

pillow sham
housewife

2134

2133

2133

2133

2133 2133

plaid
plaid
throw/coverlet

2133

11-10
11-92
990

2524

Techniek: Lint met Ajour aan beide kanten.
Om te bestellen, opgeven: stof | lint. (combinatie foto rechts: 11-10 | 990  &  11-92 | 990)

Technique: Ruban entouré de petit Ajour.
Elaboration du modèle: indiquer tissu | ruban. (combinaison photo de droite: 11-10 | 990  &  11-92 | 990)

Technique: Ribbon with hemstitch on both sides.
When ordering, please indicate: fabric | ribbon. (combination photo on the right: 11-10 | 990  &  11-92 | 990)

BONSOMI 2133-2134

Afwerkingen zie pagina 120-121
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kussensloop
zonder volant

taie d’oreiller
sac

pillow sham
housewife

sierkussen
coussin
toss pillow

dekbedovertrek
housse de couette
duvet cover 

laken
drap plat dessus o.p.
flat sheet

plaid
plaid
throw/coverlet

rolkussen
traversin
bolster

11-12
11-56 750
750

26 27

Techniek: Lint plat gestikt op boord van artikel.
Om te bestellen, opgeven: stof | lint. (combinatie foto rechts: 11-12 | 750  &  11-56 | 750)

Technique: Ruban cousu à plat en bordure.
Elaboration du modèle: indiquer tissu | ruban. (combinaison photo de droite: 11-12 | 750  &  11-56 | 750)

Technique: Ribbon sewn flat on border of item.
When ordering, please indicate: fabric | ribbon. (combination photo on the right: 11-12 | 750  &  11-56 | 750)

BORDA 2050
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sierkussen
coussin
toss pillow

laken
drap plat dessus o.p.
flat sheet

plaid
plaid
throw/coverlet

rolkussen
traversin
bolster

kussensloop
met volant

taie d’oreiller
avec volant

pillow sham
oxford

dekbedovertrek
housse de couette
duvet cover 

11-96

11-10

326

2928

Techniek: Combinatie van 2 kleuren, met een lint tussen de naad gestikt.
Om te bestellen, opgeven: in deze volgorde: middelste stof | stof van de rand | lint. (combinatie foto rechts 11-10 | 11-96 | 326)

Technique: Combinaison de tissus avec ruban/passepoil cousu autour du cadre.
Elaboration du modèle: indiquer tissu central | tissu bords | ruban. (combinaison photo de droite: 11-10 | 11-96 | 326)

Technique: Combination of 2 colours, with a ribbon stitched between the seam.
When ordering, please indicate: in following order: centre fabric | border fabric | ribbon.  
(combination photo on the right: 11-10 | 11-96 | 326)

CANINA 1083

afmeting matras 
opgeven

indiquer  
dimensions matelas

indicate  
mattress size
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sierkussen
coussin
toss pillow

laken
drap plat dessus o.p.
flat sheet

plaid
plaid
throw/coverlet

rolkussen
traversin
bolster

kussensloop
met volant

taie d’oreiller
avec volant

pillow sham
oxford

dekbedovertrek
housse de couette
duvet cover 

11-11

11-94

922 995

3130

Techniek: Band van 4 linten, plat opgestikt.
Om te bestellen, opgeven: stof | linten van buiten naar binnen, max 4 kleuren. (combinatie foto rechts: 11-11 | 995-922  & 11-94 | 922)

Technique: Jeu de 4 rubans cousus à plat.
Elaboration du modèle: indiquer tissu | rubans (maximum 4 couleurs). (combinaison photo de droite: 11-11 | 995-922  &  11-94 | 922)

Technique: Set of 4 ribbons sewn flat onto the fabric.
When ordering, please indicate: fabric | ribbons from outside to inside, max 4 colours.  
(combination photo on the right: 11-11 | 995-922  &  11-94 | 922)

CORVUS 1016
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sierkussen
coussin
toss pillow

laken
drap plat dessus o.p.
flat sheet

plaid
plaid
throw/coverlet

rolkussen
traversin
bolster

kussensloop
met volant

taie d’oreiller
avec volant

pillow sham
oxford

dekbedovertrek
housse de couette
duvet cover 

11-78

11-12

312

388

3332

Techniek: Band van 2 linten, plat opgestikt.
Om te bestellen, opgeven: stof | linten van buiten naar binnen, max 2 kleuren. (combinatie foto rechts: 11-78 | 312  &  11-12 | 388  &  11-78 | 388)

Technique: Jeu de 2 rubans cousus à plat.
Elaboration du modèle: indiquer tissu | rubans (maximum 2 couleurs). (combinaison photo de droite: 11-78 | 312  &  11-12 | 388  &  11-78 | 388)

Technique: Set of 2 ribbons sewn flat onto the fabric.
When ordering, please indicate: fabric | ribbons from outside to inside, max 2 colours.  
(combination photo on the right: 11-78 | 312  &  11-12 | 388  &  11-78 | 388)

CORVUS 1018
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2147

2148

2147

2147

2147 2147

2147

2147

dekbedovertrek
housse de couette
duvet cover 

laken
drap plat dessus o.p.
flat sheet

plaid
plaid
throw/coverlet

rolkussen
traversin
bolster

sierkussen
coussin
toss pillow

kussensloop
met zijvolant
taie d’oreiller
avec volant
pillow sham
oxford

11-10

11-55

1288

3534

Techniek: Machine borduurwerk op stof.
Om te bestellen, opgeven: stof | borduurgaren. (combinatie foto rechts: 11-10/11-51 | 1670  &  11-55 | 1288)

Technique: Broderie machine.
Elaboration du modèle: indiquer tissu | fils broderie. (combinaison photo de droite: 11-10/11-51 | 1670  &  11-55 | 1288)

Technique: Machine embroidery on fabric.
When ordering, please indicate: fabric | embroidery yarn. (combination photo on the right: 11-10/11-51 | 1670  &  11-55 | 1288)

ESTELLA 2147-2148 NEW
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2030

2031

2030

2030 2030

2031

2031

sierkussen
coussin
toss pillow

laken
drap plat dessus o.p.
flat sheet

plaid
plaid
throw/coverlet

rolkussen
traversin
bolster

kussensloop
met volant

taie d’oreiller
avec volant

pillow sham
oxford

dekbedovertrek
housse de couette
duvet cover 

11-10
4010

3736

FANNA 2030-2031
FANNA 2030
Techniek: Machine borduurwerk op stof, eigen initialen.
Om te bestellen, opgeven: stof | borduurgaren| initialen. (combinatie foto rechts 11-10 | 4010)

Technique: Broderie machine, initiales personnalisées. 
Elaboration du modèle: indiquer tissu | fils broderie | initials.  
(combinaison photo de droite: 11-10 | 4010)

Technique: Machine embroidery on fabric with personal initials.
When ordering, please indicate: fabric | embroidery yarn | initials.  
(combination photo on the right: 11-10 | 4010)

FANNA 2031

Techniek:	 Bourdon, 5 mm.

Technique:	 Bourdon de 5 mm.

Technique:	 Satin stitch, 5 mm (¼“).
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kussensloop
zonder volant

taie d’oreiller
sac

pillow sham
housewife

sierkussen
coussin
toss pillow

dekbedovertrek
housse de couette
duvet cover 

laken
drap plat dessus o.p.
flat sheet

plaid
plaid
throw/coverlet

rolkussen
traversin
bolster

11-12

11-44

11-56

359

356

312

3938

Techniek: Lint tussen de rand gestikt.
Om te bestellen, opgeven: stof | lint. (combinatie foto rechts: 11-44 | 356  &  11-12 | 359  &  11-56 | 312)

Technique: Ruban cousu sous le tissu: apparence passepoil.
Elaboration du modèle: indiquer tissu | ruban. (combinaison photo de droite: 11-44 | 356  &  11-12 | 359  &  11-56 | 312)

Technique: Ribbon sewn on the edge of the fabric, as piping.
When ordering, please indicate: fabric | ribbon. (combination photo on the right: 11-44 | 356  &  11-12 | 359  &  11-56 | 312

JALUK 1021

Afwerkingen zie pagina 120-121
Finitions voir pages 120-121
Finishes see page 120-121



1012

sierkussen
coussin
toss pillow

laken
drap plat dessus o.p.
flat sheet

plaid
plaid
throw/coverlet

rolkussen
traversin
bolster

kussensloop
zonder volant

taie d’oreiller
sac

pillow sham
housewife

dekbedovertrek
housse de couette
duvet cover 

11-10

11-81

11-58

4140

Techniek: Combinatie van 2 stoffen, omkeerbaar.
Om te bestellen, opgeven: in deze volgorde: stof boven | stof onder. (combinatie foto rechts: 11-10 | 11-81 | 11-58)

Technique: Combinaison réversible de tissus.
Elaboration du modèle: indiquer tissu recto | tissu verso. (combinaison photo de droite: 11-10 | 11-81 | 11-58)

Technique: Combination of 2 fabrics, reversible.
When ordering, please indicate: in following order: front fabric | back fabric. (combination photo on the right: 11-10 | 11-81 | 11-58)

KALI 1002-1012

Dubbelzijdig:
Double face:
Double sided:
SUPPLEMENT

Afwerkingen zie pagina 120-121
Finitions voir pages 120-121
Finishes see page 120-121



2141

2141

2141

2141 2141

2141

2142

2142

2142

2142 2143

mini volant
petit volant
oxford

sierkussen
coussin
toss pillow

dekbedovertrek
housse de couette
duvet cover 

laken
drap plat dessus o.p.
flat sheet

plaid
plaid
throw/coverlet

rolkussen
traversin
bolster

kussensloop
met volant
taie d’oreiller
avec volant
pillow sham
oxford

91-92

1822

4342

Techniek: Machine borduurwerk op stof.
Om te bestellen, opgeven: stof | borduurgaren. (combinatie foto rechts: 91-92 | 1822)

Technique: Broderie machine.
Elaboration du modèle: indiquer tissu | fils broderie. (combinaison photo de droite: 91-92 | 1822)

Technique: Machine embroidery on fabric.
When ordering, please indicate: fabric | embroidery yarns. (combination photo on the right: 91-92 | 1822)

KANTO 2141-2142-2143

Afwerkingen zie pagina 120-121
Finitions voir pages 120-121
Finishes see page 120-121



sierkussen
coussin
toss pillow

dekbedovertrek
housse de couette
duvet cover 

laken
drap plat dessus o.p.
flat sheet

plaid
plaid
throw/coverlet

rolkussen
traversin
bolster

kussensloop
met volant van 1 cm

taie d’oreiller
avec volant de 1 cm

pillow sham
oxford of 2/5 inch

11-10
11-59

4544

Techniek: Kleine volant van 1 cm.
Om te bestellen, opgeven: stof. (combinatie foto rechts: 11-10  &  11-59)

Technique: Petit volant de 1 cm.
Elaboration du modèle: indiquer tissu. (combinaison photo de droite: 11-10  &  11-59)

Technique: Small flange of 2/5“.
When ordering, please indicate: fabric. (combination photo on the right: 11-10  &  11-59)

LAKO 2094

Afwerkingen zie pagina 120-121
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kussensloop
zonder volant

taie d’oreiller
sac

pillow sham
housewife

sierkussen
coussin
toss pillow

dekbedovertrek
housse de couette
duvet cover 

laken
drap plat dessus o.p.
flat sheet

plaid
plaid
throw/coverlet

rolkussen
traversin
bolster

11-51

11-10

1801

1614

4746

Techniek: Bourdon, 5 mm.
Om te bestellen, opgeven: stof | borduurgaren. (combinatie foto rechts: 11-10 | 1614  &  11-51 | 1801)

Technique: Bourdon 5 mm.
Elaboration du modèle: indiquer tissu | fils broderie. (combinaison photo de droite: 11-10 | 1614  &  11-51 | 1801)

Technique: Satin stitch, 5 mm (¼“).
When ordering, please indicate: fabric | embroidery yarn. (combination photo on the right: 11-10 | 1614  &  11-51 | 1801)

MACA 1095

afmeting matras 
opgeven

indiquer  
dimensions matelas

indicate  
mattress size

Afwerkingen zie pagina 120-121
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kussensloop
zonder volant

taie d’oreiller
sac

pillow sham
housewife

sierkussen
coussin
toss pillow

dekbedovertrek
housse de couette
duvet cover 

laken
drap plat dessus o.p.
flat sheet

rolkussen
traversin
bolster

11-12

11-29

1856

1949

4948

Techniek: Valse volant met bourdon op rand.
Om te bestellen, opgeven: stof | borduurgaren. (combinatie foto rechts: 11-12 | 1856  &  11-29 | 1949)

Technique: Faux volants ornés avec un bourdon.
Elaboration du modèle: indiquer tissu | fils broderie. (combinaison photo de droite: 11-12 | 1856  &  11-29 | 1949)

Technique: False flange with satin stitching on the edge.
When ordering, please indicate: fabric | embroidery yarns. (combination photo on the right: 11-12 | 1856  &  11-29 | 1949)

MAKANI 2130

Afwerkingen zie pagina 120-121
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2092

2087

2087

2087

max 145 cm

m
ax

 1
45

 c
m

2087

2087

2087

kussensloop
zonder volant

taie d’oreiller
sac

pillow sham
housewife

sierkussen
coussin
toss pillow

dekbedovertrek
housse de couette
duvet cover 

laken
drap plat dessus o.p.
flat sheet

plaid
plaid
throw/coverlet

rolkussen
traversin
bolster

11-57

11-87

1087
4561
1739

1087
4561
1087

5150

Techniek: Machine borduurwerk op stof.
Om te bestellen, opgeven: stof | borduurgaren, van boven naar onder, 3 kleuren.  
(combinatie foto rechts: 11-57 | 1087 - 4561 - 1739  &  11-87 | 1087 - 4561 - 1087)

Technique: Broderie machine.
Elaboration du modèle: indiquer tissu | fils broderie en haut vers en bas. (3 couleurs).  
(combinaison photo de droite: 11-57 | 1087 - 4561 - 1739  &  11-87 | 1087 - 4561 - 1087)

Technique: Machine embroidery on fabric.
When ordering, please indicate: fabric | embroidery yarn, from top to bottom, 3 colours.  
(combination photo on the right: 11-57 | 1087 - 4561 - 1739  &  11-87 | 1087 - 4561 - 1087)

MARILO 2087-2092
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2131

2131

2131 2131

2131

2132

2132

sierkussen
coussin
toss pillow

kussensloop
met volant

taie d’oreiller
avec volant

pillow sham
oxford

dekbedovertrek
housse de couette
duvet cover 

laken
drap plat dessus o.p.
flat sheet

rolkussen
traversin
bolster

11-92

11-11

7810

7810

5352

Techniek: Machine borduurwerk op stof.
Om te bestellen, opgeven: stof | borduurgaren. (combinatie foto rechts: 11-11 | 7810  &  11- 92 | 7810)

Technique: Broderie machine.
Elaboration du modèle: indiquer tissu | fils broderie. (combinaison photo de droite: 11-11 | 7810  &  11-92 | 7810)

Technique: Machine embroidery on fabric.
When ordering, please indicate: fabric | embroidery yarns. (combination photo on the right: 11-11 | 7810  &  11-92 | 7810)

MOYA 2131-2132

Afwerkingen zie pagina 120-121
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2140

2140

2140

2140

kussensloop
zonder volant

taie d’oreiller
sac

pillow sham
housewife

dekbedovertrek
housse de couette
duvet cover 

plaid
plaid
throw/coverlet

11-11

37-95

7810
3060

5554

Techniek: Machine borduurwerk op stof.
Om te bestellen, opgeven: stof | borduurgaren, 2 kleuren. (combinatie foto rechts: 37-95  &  11-11 | 7810-3060)

Technique: Broderie machine.
Elaboration du modèle: indiquer tissu | fils broderie. (2 couleurs). (combinaison photo de droite: 37-95  &  11-11 | 7810-3060)

Technique: Machine embroidery on fabric.
When ordering, please indicate: fabric | embroidery yarns, 2 colours. (combination photo on the right: 37-95  &  11-11 | 7810-3060) 

OSHENNE 2140

Afwerkingen zie pagina 120-121
Finitions voir pages 120-121
Finishes see page 120-121

Enkel beschikbaar voor dekbedovertrekken 
vanaf 240 cm breed.

Disponible uniquement pour les housses de 
couette à partir de 240 cm de largeur.

Only available for duvet covers starting from 
240 cm in width.



kussensloop
zonder volant

taie d’oreiller
sac

pillow sham
housewife

sierkussen
coussin
toss pillow

dekbedovertrek
housse de couette
duvet cover 

laken
drap plat dessus o.p.
flat sheet

plaid
plaid
throw/coverlet

rolkussen
traversin
bolster

Fi lip  Des lee
& Keith  B aert

11-93

11-25

390

394

5756

Techniek: Lint plat gestikt op stof.
Om te bestellen, opgeven: stof | lint. (combinatie foto rechts: 11-25 | 394  &  11-93 | 390)

Technique: Ruban cousu à plat sur tissu.
Elaboration du modèle: indiquer tissu | ruban. (combinaison photo de droite: 11-25 | 394  &  11-93 | 390)

Technique: Ribbon sewn flat on fabric.
When ordering, please indicate: fabric | ribbon. (combination photo on the right: 11-25 | 394  &  11-93 | 390)

PHI 9055
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2150

2150

2152

2150 2150

2150

2150

2150

2151

2151

sierkussen
coussin
toss pillow

kussensloop
zonder volant
taie d’oreiller
sac
pillow sham
housewife

dekbedovertrek
housse de couette
duvet cover 

laken
drap plat dessus o.p.
flat sheet

plaid
plaid
throw/coverlet

rolkussen
traversin
bolster

11-54

11-123

1144

1036

5958

Techniek: Machine borduurwerk op stof.
Om te bestellen, opgeven: stof | borduurgaren. (combinatie foto rechts: 11-54 | 1144  &  11-123 | 1036)

Technique: Broderie machine.
Elaboration du modèle: indiquer tissu | fils broderie. (combinaison photo de droite: 11-54 | 1144  &  11-123 | 1036)

Technique: Machine embroidery on fabric.
When ordering, please indicate: fabric | embroidery yarn. (combination photo on the right: 11-54 | 1144  &  11-123 | 1036)

PILO 2150-2151-2152 NEW

Afwerkingen zie pagina 120-121
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sierkussen
coussin
toss pillow

kussensloop
met volant

taie d’oreiller
avec volant

pillow sham
oxford

dekbedovertrek
housse de couette
duvet cover 

laken
drap plat dessus o.p.
flat sheet

plaid
plaid
throw/coverlet

rolkussen
traversin
bolster

11-10

1872

6160

Techniek: Machine borduurwerk op stof.
Om te bestellen, opgeven: stof | borduurgaren. (combinatie foto rechts: 11-10 | 1872)

Technique: Broderie machine.
Elaboration du modèle: indiquer tissu | fils broderie. (combinaison photo de droite: 11-10 | 1872)

Technique: Machine embroidery on fabric.
When ordering, please indicate: fabric | embroidery yarn. (combination photo on the right: 11-10 | 1872)

RYBINA 2085

Afwerkingen zie pagina 120-121
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sierkussen
coussin
toss pillow

kussensloop
met volant

taie d’oreiller
avec volant

pillow sham
oxford

dekbedovertrek
housse de couette
duvet cover 

laken
drap plat dessus o.p.
flat sheet

plaid
plaid
throw/coverlet

rolkussen
traversin
bolster

11-10
253

11-59
210

6362

Techniek: Band van 4 linten, plat opgestikt.
Om te bestellen, opgeven: stof | linten van buiten naar binnen, max 4 kleuren. (combinatie foto rechts: 11-10 | 253  &  11-59 | 210)

Technique: Jeu de 4 rubans cousus à plat.
Elaboration du modèle: indiquer tissu | rubans de l’extérieur vers l’intérieur (maximum 4 couleurs).  
(combinaison photo de droite: 11-10 | 253  &  11-59 | 210)

Technique: Set of 4 ribbons sewn flat onto the fabric.
When ordering, please indicate: fabric | ribbons from outside to inside, max 4 colours.  
(combination photo on the right: 11-10 | 253  &  11-59 | 210)

SORBE 1014

afmeting matras 
opgeven

indiquer  
dimensions matelas

indicate  
mattress size

Afwerkingen zie pagina 120-121
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sierkussen
coussin
toss pillow

kussensloop
met volant

taie d’oreiller
avec volant

pillow sham
oxford

dekbedovertrek
housse de couette
duvet cover 

laken
drap plat dessus o.p.
flat sheet

plaid
plaid
throw/coverlet

rolkussen
traversin
bolster

11-87

11-10

1801

1164

6564

TAKRA 2104
Techniek: Machine borduurwerk op stof.
Om te bestellen, opgeven: stof | borduurgaren. (combinatie foto rechts 11-11 | 1164  &  11-87 | 1801)

Technique: Broderie machine.
Elaboration du modèle: indiquer tissu | fils broderie. (combinaison photo de droite: 11-11 | 1164  &  11-87 | 1801)

Technique: Machine embroidery on fabric.
When ordering, please indicate: fabric | embroidery yarn. (combination photo on the right: 11-11 | 1164  &  11-87 | 1801)

Afwerkingen zie pagina 120-121
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2107

2107 2107

2107

2108

2109

2108

2107

2108

2108

met volant
avec volant
oxford

sierkussen
coussin
toss pillow

laken
drap plat dessus o.p.
flat sheet

plaid
plaid
throw/coverlet

rolkussen
traversin
bolster

kussensloop
zonder volant
taie d’oreiller
sac
pillow sham
housewife

dekbedovertrek
housse de couette
duvet cover 

11-11
1055

1822

6766

Techniek: Machine borduurwerk op stof.
Om te bestellen, opgeven: stof | borduurgaren. (combinatie foto rechts: 11-11 | 1822  &  11-11 | 1055)

Technique: Broderie machine.
Elaboration du modèle: indiquer tissu | fils broderie. (combinaison photo de droite: 11-11 | 1822  &  11-11 | 1055)

Technique: Machine embroidery on fabric.
When ordering, please indicate: fabric | embroidery yarn. (combination photo on the right: 11-11 | 1822  &  11-11 | 1055)

TOPALI 2107-2108-2109 

Afwerkingen zie pagina 120-121
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sierkussen
coussin
toss pillow

kussensloop
met volant

taie d’oreiller
avec volant

pillow sham
oxford

dekbedovertrek
housse de couette
duvet cover 

laken
drap plat dessus o.p.
flat sheet

plaid
plaid
throw/coverlet

rolkussen
traversin
bolster

11-10

11-92

1614
1741
1687

1614
1741
1687

6968

Techniek: Bourdon, 6, 4 en 2 mm.
Om te bestellen, opgeven: stof | borduurgaren 6 mm - 4 mm - 2 mm.  
(combinatie foto rechts: 11-10 | 1614-1741-1687  &  11-92 | 1739-1741-1087)

Technique: Bourdons 6 mm - 4 mm - 2 mm.
Elaboration du modèle: indiquer tissu | fils broderie 6 mm - 4 mm - 2 mm.  
(combinaison photo de droite: 11-10 | 1614-1741-1687  &  11-92 | 1739-1741-1087)

Technique: Satin stitch, 3/12“, 2/12“ and 1/12“.
When ordering, please indicate:  fabric | embroidery yarn 3/12“, 2/12“ and 1/12“.  
(combination photo on the right: 11-10 | 1614-1741-1687  &  11-92 | 1739-1741-1087)

TRIGA 2055

Afwerkingen zie pagina 120-121
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2117

2116

2116

2116

2116

sierkussen
coussin
toss pillow

dekbedovertrek
housse de couette
duvet cover 

rolkussen
traversin
bolster

kussensloop
zonder volant

taie d’oreiller
sac

pillow sham
housewife

11-10

1090

7170

Techniek: Machine borduurwerk op stof.
Om te bestellen, opgeven: stof | borduurgaren. (combinatie foto rechts: 11-10 | 1090)

Technique: Broderie machine.
Elaboration du modèle: indiquer tissu | fils broderie. (combinaison photo de droite: 11-10 | 1090)

Technique: Machine embroidery on fabric.
When ordering, please indicate: fabric | embroidery yarn. (combination photo on the right: 11-10 | 1090)

TULO 2116-2117

Afwerkingen zie pagina 120-121
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ruitenpatroon met boord
piqûres grands carreaux

diamond pattern with border 

dubbel volant 7 cm
double volant 7 cm
double oxford 2¾” 7574

Stof : 70% polyamide, 18% polyester, 12% linnen, 495 g/m2.
Om te bestellen, opgeven: kleur stof. Sprei: voering in Pella.

Tissu : 70% polyamide, 18% polyester, 12% lin, 495 g/m2.
Elaboration du modèle: indiquer tissu. Bout de lit: doublure Pella.

Fabric : 70% polyamide, 18% polyester, 12% linen, 495 g/m2.
When ordering, please indicate: fabric colour. Coverlet: lining in Pella.

Stof : 58 % viscose, 20% katoen, 12 % polyester, 10 % linnen, gedubbeld vulling 180 g/m2.
Om te bestellen, opgeven: kleur stof. Sprei: voering in Pella.

Tissu : 58 % viscose, 20% coton, 12 % polyester, 10 % lin, doublé garnissage 180 g/m2.
Elaboration du modèle: indiquer tissu. Bout de lit: doublure Pella.

Fabric : 58 % viscose, 20% cotton, 12 % polyester, 10 % linen, doubled filling 180 g/m2.
When ordering, please indicate: fabric colour. Coverlet: lining in Pella.

MOLDA

CHABA

59-11
Off-White

11-13 
Champagne

59-25
Latte

11-25 
Latte

59-56
Chocolate

11-56 
Dark Chocolate

59-77
Gale Grey

11-87 
Galaxy Blue

59-98
Beige

11-12 
Vanilla

60-90 
Sand

11-54 
Fog

60-153
Cosy Grey

11-93
Espresso

Stof : uitvoerbaar in alle stoffen, gedubbeld vulling 180 g/m2.
Om te bestellen, opgeven: stof | kleur stof. (foto: 11-35)

Tissu : réalisable dans tous tissus, doublé garnissage 180 g/m2.
Elaboration du modèle: indiquer tissu | couleur tissu. (photo: 11-35)

Fabric : can be made in any fabric, doubled filling 180 g/m2.
When ordering, please indicate: fabric | fabric colour. (photo: 11-35)

BASIC

standaard basic
technique standard

standard basic 

GIZLI 2024
Stof : 60% cashwool 40% linnen.

Tissu : 60% cashwool 40% lin.

Fabric : 60% cashwool 40% linen.

CONA
Stof :	 uitvoerbaar in alle stoffen, vulling 180 g/m2,  
stikking ruitenpatroon met boord.
Om te bestellen, opgeven: stof | kleur stof. (foto: 11-96 | 11-93)

Tissu :	 réalisable dans tous tissus, garnissage 180 g/m2, 
piqûres grands carreaux.
Elaboration du modèle: indiquer tissu | couleur tissu. (photo: 11-96 | 11-93)

Fabric :	 can be made in any fabric, filling 180 g/m2, 
diamond pattern with border.
When ordering, please indicate: fabric | fabric colour. (photo: 11-96 | 11-93)

51-95 
Naturel

PRIJS OP AANVRAAG
PRIX SUR DEMANDE
PRICE ON REQUEST

KALI 1012
Stof :	 uitvoerbaar in alle stoffen, gedubbeld vulling 180 g/m2,  
dubbelzijdig met dubbele volant.
Om te bestellen, opgeven: 
stof bovenkant | stof onderkant. (foto: 11-96 | 11-12)

Tissu :	 réalisable dans tous tissus, garnissage 180 g/m2, 
piqûres grands carreaux.
Elaboration du modèle: 
indiquer tissu recto | tissu verso. (photo: 11-96 | 11-12)

Fabric :	 can be made in any fabric, doubled filling 180 g/m2, 
double oxford.
When ordering, please indicate: 
front fabric | back fabric. (photo: 11-96 | 11-12)

SPREI - SIERKUSSEN  |  BOUT DE LIT - COUSSIN  |  COVERLET - TOSS PILLOW



1201

1109

7776

LAUNDRY BAG

LUGGAGE MAT

Stof :	 uitvoerbaar in alle stoffen en maten,  
	 tekst kan gepersonaliseerd worden.  
	 (foto: 50 x 70 cm stof 11-10)

Tissu :	 réalisable dans tous tissus et toutes dimensions,  
	 texte peut être personnalisée.  
	 (photo: 50 x 70 cm tissu 11-10)

Fabric :	 made to measure in any fabric and size, 
	 text can be personalised. 
	 (photo: 20” by 27” fabric 11-10)

Stof :	 uitvoerbaar in alle stoffen en afmetingen,  
	 gedubbeld, tekst kan gepersonaliseerd worden.
	 (foto: 60 x 90 cm stof 26-59)

Tissu :	 réalisable dans tous tissus et toutes dimensions,  
	 doublé, texte peut être personnalisée.  
	 (photo: 60 x 90 cm tissu 26-59)

Fabric :	 made to measure in any fabric, doubled,  
	 text can be personalised.  
	 (photo: 23 ½” by 35” fabric 26-59)

TRAY LINER
Stof :	 uitvoerbaar in alle stoffen en afmetingen,  
	 afgewerkt met biaislint of anti-slip lint. (foto: 26-10)

Tissu :	 réalisable dans tous tissus et toutes dimensions,  
	 finition ruban biais ou ruban anti-slip. (photo: 26-10)

Fabric :	 made to measure in any fabric and size,  
	 finishing with ribbon or anti-slip ribbon. 
	 (photo: 26-10)
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8180

ALPINA

SEGAMA

ARDUENA

Vulling:	 100 % 1A witte Poolse ganzendons
Tijk:	 100 % perkaal batist Egyptisch katoen,  
	 effen wit, zonder tekening - ± 90 g/m2

Techniek:	 afgewerkt met witte bies 
	 UITVOERBAAR IN ALLE MATEN

Garnissage:	 100 % 1A duvet d’Oie Blanc
Enveloppe:	 percale blanche 100 % coton  
	 batiste Egyptien - ± 90 g/m2

Technique:	 passepoil blanc
	 RÉALISABLE DANS TOUTES DIMENSIONS

Filling:	 100 % 1A white goose down, FILL POWER 775
Cover:	 100 % percale batist Egyptian cotton,  
	 plain white - ± 90 g/m2

Technique:	 white piping
	 MADE TO MEASURE IN ALL SIZES

Vulling:	 70 % 1A witte Poolse ganzendons, 30 % witte veren
Tijk:	 100 % perkaal batist Egyptisch katoen,  
	 effen wit, zonder tekening - ± 90 g/m2

Techniek:	 afgewerkt met witte bies 
	 UITVOERBAAR IN ALLE MATEN

Garnissage:	 70 % 1A duvet d’Oie Blanc, 30 % plumes blanches
Enveloppe:	 percale blanche 100 % coton  
	 batiste Egyptien - ± 90 g/m2

Technique:	 passepoil blanc, 
	 RÉALISABLE DANS TOUTES DIMENSIONS

Filling:	 70 % 1A white goose down, 30 % white feathers 
Cover:	 100 % percale batist Egyptian cotton,  
	 plain white - ± 90 g/m2

Technique:	 white piping
	 MADE TO MEASURE IN ALL SIZES

Vulling:	 100 % 1A witte Poolse ganzendons
Tijk:	 100 % perkaal batist Egyptisch katoen,  
	 effen wit, zonder tekening - ± 90 g/m2

Techniek:	 afgewerkt met witte bies 
	 UITVOERBAAR IN ALLE MATEN

Garnissage:	 100 % 1A duvet d’Oie Blanc
Enveloppe:	 percale blanche 100 % coton  
	 batiste Egyptien - ± 90 g/m2

Technique:	 passepoil blanc
	 RÉALISABLE DANS TOUTES DIMENSIONS

Filling:	 100 % 1A white goose down, FILL POWER 775
Cover:	 100 % percale batist Egyptian cotton,  
	 plain white - ± 90 g/m2

Technique:	 white piping
	 MADE TO MEASURE IN ALL SIZES

Gewicht zonder tijk  |  Poids sans enveloppe  |  Weight without cover

DEKBED all year - COUETTE toutes saisons - DUVET 4 seasons

140 x 200 140 x 220 160 x 220 200 x 200 240 x 220 240 x 240 260 x 220 260 x 240 280 x 240

650 g 720 g 820 g 930 g 1230 g 1340 g 1380 g 1520 g 1600 g

Gewicht zonder tijk  |  Poids sans enveloppe  |  Weight without cover

DEKBED all year - COUETTE toutes saisons - DUVET 4 seasons

140 x 200 140 x 220 160 x 220 200 x 200 240 x 220 240 x 240 260 x 220 260 x 240 280 x 240

750 g 820 g 940 g 1070 g 1400 g 1530 g 1580 g 1730 g 1790 g

Gewicht zonder tijk  |  Poids sans enveloppe  |  Weight without cover

DEKBED zomer - COUETTE été - DUVET summer

140 x 200 140 x 220 160 x 220 200 x 200 240 x 220 240 x 240 260 x 220 260 x 240 280 x 240

450 g 500 g 570 g 650 g 860 g 980 g 970 g 1060 g 1140 g

Vulling:	 100 % 1A witte Poolse ganzendons
Tijk:	 100 % perkaal batist Egyptisch katoen,  
	 effen wit, zonder tekening - ± 90 g/m2

Techniek:	 afgewerkt met witte bies 
	 UITVOERBAAR IN ALLE MATEN

Garnissage:	 100 % 1A duvet d’Oie Blanc
Enveloppe:	 percale blanche 100 % coton  
	 batiste Egyptien - ± 90 g/m2

Technique:	 passepoil blanc 
	 RÉALISABLE DANS TOUTES DIMENSIONS

Filling:	 100 % 1A white goose down
Cover:	 100 % percale batist Egyptian cotton,  
	 plain white - ± 90 g/m2

Technique:	 white piping
	 MADE TO MEASURE IN ALL SIZES

Vulling:	 65 % witte ganzendons, 35 % witte veren
Tijk:	 100 % perkaal batist Egyptisch katoen, 		
	 effen wit, zonder tekening - ± 90 g/m2

Techniek:	 afgewerkt met witte bies
	 UITVOERBAAR IN ALLE MATEN

Garnissage:	 65 % duvet d’Oie Blanc, 35 % plumes blanches
Enveloppe:	 percale blanche 100 % coton  
	 batiste Egyptien - ± 90 g/m2

Technique:	 passepoil blanc
	 RÉALISABLE DANS TOUTES DIMENSIONS

Filling:	 65 % white goose down, 35 % white feathers
Cover:	 100 % percale batist Egyptian cotton,  
	 plain white - ± 90 g/m2

Technique:	 white piping
	 MADE TO MEASURE IN ALL SIZES

Gewicht zonder tijk  |  Poids sans enveloppe  |  Weight without cover

DEKBED ultra licht - COUETTE  ultra léger - DUVET ultra light

140 x 200 140 x 220 160 x 220 200 x 200 240 x 220 240 x 240 260 x 220 260 x 240 280 x 240

280 g 310 g 350 g 400 g 550 g 600 g 600 g 650 g 700 g

Gewicht zonder tijk  |  Poids sans enveloppe  |  Weight without cover

KUSSEN - OREILLER - PILLOW

60 x 60 65 x 65 70 x 60 70 x 50 75 x 50 80 x 40 60 x 90 80 x 80

770 g 900 g 880 g 750 g 800 g 680 g 1150 g 1380 g

Gewicht zonder tijk  |  Poids sans enveloppe  |  Weight without cover

SIERKUSSEN - COUSSIN - TOSS PILLOW 

40 x 30 40 x 40 60 x 40

270 g 350 g 520 g

Vulling:	 witte veren
Tijk:	 100 % percale batist Egyptisch katoen,  		
	 effen wit, zonder tekening - ± 90 g/m2

Techniek:	 afgewerkt met witte bies, stikkingen karo step
	 UITVOERBAAR IN ALLE MATEN

Garnissage:	 plumes blanches
Enveloppe:	 percale blanche 100 % coton batiste Egyptien -  
	 ± 90 g/m2

Technique:	 passepoil blanc, piqûres karo step
	 RÉALISABLE DANS TOUTES DIMENSIONS

Filling:	 white feathers
Cover:	 100 % percale batist Egyptian cotton,  
	 plain white - ± 90 g/m2

Technique:	 white piping, stitching karo stepp
	 MADE TO MEASURE IN ALL SIZES

DEKBED/KUSSEN DONS  |  COUETTE/OREILLER DUVET  |  DOWN DUVET/PILLOW DEKBED/KUSSEN DONS  |  COUETTE/OREILLER DUVET  |  DOWN DUVET/PILLOW

CARLINA

ALICIA

PLIM
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DEKBED/KUSSEN SYNTHETISCH  |  COUETTE/OREILLER SYNTHÉTIQUE  |  SYNTHETIC DUVET/PILLOW

TEMPADA

SICULA

LANATA

Vulling:	 100 % polyester, holle vezel
Tijk:	 100 % perkaal katoen, effen wit
Techniek:	 afgewerkt met witte bies
	 UITVOERBAAR IN ALLE MATEN, PER 5 CM

Garnissage:	 100 % polyester fibres creuses
Enveloppe:	 percale blanche 100 % coton
Technique:	 passepoil blanc	
	 RÉALISABLE DANS TOUTES DIMENSIONS, PAR 5 CM

Filling:	 100 % polyester hollow fibre
Cover:	 100 % percale cotton, plain white
Technique:	 white piping
	 MADE TO MEASURE IN ALL SIZES, PER 2 INCHES

Vulling:	 100 % polyester, vlokjes
Tijk:	 100 % percale katoen, effen wit
Techniek:	 afgewerkt met witte bies 
	 UITVOERBAAR IN ALLE MATEN, PER 5 CM

Garnissage:	 100 % polyester, flocons de fibres
Enveloppe:	 percale blanche 100 % coton
Technique:	 passepoil blanc
	 RÉALISABLE DANS TOUTES DIMENSIONS, PAR 5 CM

Filling:	 100 % polyester, cluster fibres
Cover:	 100 % percale cotton, plain white
Technique:	 white piping
	 MADE TO MEASURE IN ALL SIZES, PER 2 INCHES

Vulling:	 100 % polyester, holle vezel
Tijk:	 100 % perkaal katoen, effen wit
Techniek:	 afgewerkt met witte bies
	 UITVOERBAAR IN ALLE MATEN, PER 5 CM

Garnissage:	 100 % polyester fibres creuses
Enveloppe:	 percale blanche 100 % coton
Technique:	 passepoil blanc
	 RÉALISABLE DANS TOUTES DIMENSIONS, PAR 5 CM

Filling:	 100 % polyester hollow fibre
Cover:	 100 % percale cotton, plain white
Technique:	 white piping
	 MADE TO MEASURE IN ALL SIZES, PER 2 INCHES

Gewicht zonder tijk  |  Poids sans enveloppe  |  Weight without cover

DEKBED all year - COUETTE toutes saisons - DUVET 4 seasons

140 x 200 140 x 220 160 x 220 200 x 200 240 x 220 240 x 240 260 x 220 260 x 240 280 x 240

1120 g 1230 g 1400 g 1600 g 2110 g 2300 g 2290 g 2500 g 2690 g

KUSSEN - OREILLER - PILLOW

60 x 60 65 x 65 70 x 60 70 x 50 75 x 50 80 x 40 80 x 80

Gewicht zonder tijk  |  Poids sans enveloppe  |  Weight without cover

DEKBED zomer - COUETTE été - DUVET summer

140 x 200 140 x 220 160 x 220 200 x 200 240 x 220 240 x 240 260 x 220 260 x 240 280 x 240

590 g 615 g 700 g 800 g 1050 g 1150 g 1140 g 1250 g 1345 g

SICULA
Vulling:	 100 % polyester, vlokjes
Tijk:	 100 % perkaal katoen, effen wit
Techniek:	 afgewerkt met rits
	 UITVOERBAAR IN ALLE MATEN, PER 5 CM

Garnissage :	 100% polyester, flocons de fibres
Enveloppe :	 percale blanche 100% coton
Technique :	 fermeture éclair
	 RÉALISABLE DANS TOUTES DIMENSIONS, PAR 5 CM

Filling:	 100 % polyester, cluster fibres
Cover:	 100 % percale cotton, plain white
Technique:	 zipper
	 MADE TO MEASURE IN ALL SIZES, PER 2 INCHES

ROLKUSSEN - TRAVERSIN - BOLSTER

Ø 22cm - Ø 8¾”

Matrasbeschermer in PU met 100 % katoen jersey aan ene zijde en  
100 % katoen molton - 400 g aan andere zijde, ademend maar niet vocht 
doorlatend. Hoeken in perkaal katoen. UITVOERBAAR IN ALLE MATEN

Protège matelas PU une face 100 % jersey coton, autre face  
100 % coton molleton, 400 g, blanc. RÉALISABLE DANS TOUTES DIMENSIONS

Mattress protector in PU with 100 % cotton jersey fabric on one side and  
100 % cotton molton fabric - 400/600 g on the other side. Sides in percale cotton.  
Breathable and moisture repellent. MADE TO MEASURE IN ALL SIZES

Matrasbeschermer molton 100 % katoen flanel, 400 g, wit. UITVOERBAAR IN ALLE MATEN 

Protège matelas 100 % coton molleton flanelle grattée 2 faces, 400 g, blanc. RÉALISABLE DANS TOUTES DIMENSIONS

Mattress protector woven flannelette 100 % cotton raised double face, 400 g, white. MADE TO MEASURE IN ALL SIZES 

MAXIM

KORIMA

Kussenbeschermer jersey 100% Lyocell / 100% PU, 130 g, wit,  
ademend maar niet vocht doorlatend. UITVOERBAAR IN ALLE MATEN

Protège oreiller jersey 100% Lyocell / 100% PU, 130 g, blanc.  
RÉALISABLE DANS TOUTES DIMENSIONS

Pillow protector jersey 100% Lyocell / 100% PU, 130 g, white, 
breathable and moisture repellent. MADE TO MEASURE IN ALL SIZES

Kussenbeschermer molton 100 % katoen flanel, 220 g, wit.
UITVOERBAAR IN ALLE MATEN 
Protège oreiller 100 % coton flanelle grattée 2 faces, 220 g, blanc. 
RÉALISABLE DANS TOUTES DIMENSIONS
Pillow protector woven flannelette 100 % cotton raised double face, 
220 g, white. MADE TO MEASURE IN ALL SIZES 

TENCEL

HIMOYA

ROLKUSSEN  |  COUSSIN À ROULETTES  |  ROLL PILLOW

MATRASBESCHERMER  |  PROTECTION LITERIE  |  MATTRESS PROTECTOR

KUSSENBESCHERMER  |  PROTEGE OREILLER  |  PILLOW PROTECTOR
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Techniek: Machine borduurwerk op stof.
Om te bestellen, opgeven:
badstof | borduurgaren.
(combinatie foto: 42-51 | 1060)

Technique: Broderie machine.
Elaboration du modèle: 
indiquer éponge | fils broderie.
(combinaison photo: 42-51 | 1060)

Technique: Machine embroidery on fabric.
When ordering, please indicate:
terrycloth | embroidery yarn.
(combination photo: 42-51 | 1060)

Techniek: Machine borduurwerk op stof.
Om te bestellen, opgeven:
badstof | borduurgaren.
(combinatie foto: 42-11 | 1163-G323)

Technique: Broderie machine.
Elaboration du modèle: 
indiquer éponge | fils broderie.
(combinaison photo: 42-11 | 1163-G323)

Technique: Machine embroidery on fabric.
When ordering, please indicate:
terrycloth | embroidery yarn.
(combination photo: 42-11 | 1163-G323)

APSARA 2144

ATO 2105

MALVA MALVA

600 g 600 g

afgewerkt met schilderszoom | Technique coins onglet | finished with mitred corners

washandje
gant

washmit

gastendoek
petite serviette 

d’invité
wash cloth

vingertop  
handdoek

grande serviette 
invité

fingertip towel

handdoek
serviette  

de toilette
hand towel

douchehanddoek
drap de douche

towel

badhanddoek
drap de bain
bath towel

strandlaken
drap de plage

bath sheet

16 x 21 cm 30 x 30 cm 30 x 50 cm 50 x 100 cm 70 x 140 cm 100 x 150 cm 100 x 200 cm

6¼”x 8¼” 12”x 12” 12”x 20” 20”x 30” 27½”x 55” 28”x 59” 40”x 70”

LILIA MALVA

400 g 600 g

Badjas
Peignoir
Bathrobe

Badmat
Tapis de bain

Bath mat

Slippers
Pantoufles

Slippers

XS-S-M
L-XL-XXL

50 x 70  |  20” x 28”
Malva = 

gedubbeld | doublé | doubled

XS S M L XL

36 - 37
41/2 - 6

38 - 39
61/2 - 8

40 - 41
81/2 - 10

42 - 43
101/2 - 12

44 - 45
121/2 - 14

MATENTABEL BADJASSEN  |  TAILLES PEIGNOIRS  |  SIZE TABLE BATH ROBES

MAAT
TAILLE

SIZE

lengte
longueur

length

mouwlengte
manches

sleeve length

borstomtrek
poitrine

chest size

lenden
taille
waist

heupomtrek
tour de hanches

hip

schouderbreedte
epaules

shoulderwidth

XS 110 cm  |  43” 60 cm  |  23” 104 cm  |  41” 101 cm  |  39” 106 cm  |  42” 40 cm  |  16”

S 112 cm  |  44” 61 cm  |  24” 110 cm  |  43” 107 cm  |  42” 112 cm  |  44” 42 cm  |  17”

M 116 cm  |  46” 63 cm  |  25” 116 cm  |  46” 113 cm  |  45” 118 cm  |  47” 47 cm  |  18”

L 120 cm  |  47” 65 cm  |  26” 122 cm  |  48” 119 cm  |  47” 124 cm  |  49” 49 cm  |  19”

XL 124 cm  |  49” 67 cm  |  27” 128 cm  |  51” 125 cm  |  49” 130 cm  |  52” 51 cm  |  20”

XXL 126 cm  |  50” 67 cm  |  27” 140 cm  |  55” 136 cm  |  53” 144 cm  |  57” 54 cm  |  21”

UITVOERBAAR  
IN ALLE MATEN

RÉALISABLE DANS 
TOUTES DIMENSIONS
MADE TO MEASURE  

IN ALL SIZES

Verfijnde Badlinnen
De badlinnencollectie weerspiegelt de stijl en verfijning van onze bedlinnenlijn en brengt harmonie in uw interieur.
Alle handdoeken zijn afgewerkt met verstekhoeken en een elegant biaisband, voor een luxueuze uitstraling  
en duurzame kwaliteit.

Linge de bain raffinée
La collection de linge de bain reflète le style et l’élégance de notre linge de lit, apportant harmonie  
et raffinement à votre intérieur.
Toutes les serviettes sont confectionnées avec des coins onglet et un biais élégant, pour une finition luxueuse  
et durable.

Refined Bath Linens
The bath linen collection reflects the style and elegance of our bed linen range, bringing harmony to your interior.
All towels are finished with mitred corners and a refined bias trim, ensuring a luxurious look and lasting quality.

NEW
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Techniek: Band van 4 linten, plat opgestikt
Om te bestellen, opgeven:
badstof | linten van buiten naar binnen.
(combinatie foto: 42-10 | 358)

Technique: Jeu de 4 rubans cousus à plat.
Elaboration du modèle: 
indiquer éponge | rubans.
(combinaison photo: 42-10 | 358)

Technique: Set of 4 ribbons sewn flat onto  
the fabric.
When ordering, please indicate:
terrycloth | ribbons from outside to inside.
(combination photo: 42-10 | 358)

CORVUS 1016

Techniek: Lint tussen de rand gestikt.
Om te bestellen, opgeven:
badstof | stof | lint.
(combinatie foto: 42-92 | 11-10 | 394)

Technique: Liteau tissu avec ruban/passepoil.
Elaboration du modèle: 
indiquer éponge | liteau tissu | ruban.
(combinaison photo: 42-92 | 11-10 | 394)

Technique: Ribbon sewn on the edge of the 
fabric, as piping.
When ordering, please indicate:
terrycloth | colour fabric | ribbon.
(combination photo: 42-92 | 11-10 | 394)

CANINA 1083

Techniek: 1 lint, plat opgestikt.
Om te bestellen, opgeven:
badstof | lint.
(combinatie foto: 42-11 | 388)

Technique: 1 ruban cousus à plat.
Elaboration du modèle: 
indiquer éponge | rubain.
(combinaison photo: 42-11 | 388)

Technique: 1 ribbon sewn flat onto the fabric.
When ordering, please indicate:
terrycloth | ribbon.
(combination photo: 42-11 | 388)

BODI 2090

Techniek: Machine borduurwerk op stof.
Om te bestellen, opgeven:
badstof | borduurgaren. 
(combinatie foto: 42-93 | 1856-1144-1055-1084)

Technique: Broderie machine.
Elaboration du modèle: 
indiquer éponge | fils broderie.  
(combinaison photo: 42-93 | 1856-1144-1055-1084)

Technique: Machine embroidery on fabric.
When ordering, please indicate:
terrycloth | embroidery yarn.  
(combination photo: 42-93 | 1856-1144-1055-1084)

ARCA 2138
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Techniek: Bourdon, 5 mm.
Om te bestellen, opgeven:
badstof | borduurgaren van buiten naar binnen.
(combinatie foto: 42-92 | 1129-1071)

Technique: Bourdon, 5 mm.
Elaboration du modèle: 
indiquer éponge | fils broderie.
(combinaison photo: 42-92 | 1129-1071)

Technique: Satin stitch, 5 mm (1/4“).
When ordering, please indicate:
terrycloth | embroidery yarn from outside to inside.
(combination photo: 42-92 | 1129-1071)

MACA 1095

Techniek: Machine borduurwerk op stof.
Om te bestellen, opgeven:
badstof | borduurgaren.
(combinatie foto: 42-11 | 1138)

Technique: Broderie machine.
Elaboration du modèle: 
indiquer éponge | fils broderie.
(combinaison photo: 42-11 | 1138)

Technique: Machine embroidery on fabric.
When ordering, please indicate:
terrycloth | embroidery yarn.
(combination photo: 42-11 | 1138)

KANTO 2141

Techniek: Machine borduurwerk op stof,  
initiaal kan gekozen worden.
Om te bestellen, opgeven:
badstof | borduurgaren | kleur initiaal.
(combinatie foto: 42-92 | 1872)

Technique: Broderie machine.
Elaboration du modèle: 
indiquer éponge | couleur initiale(s) brodée(s).
(combinaison photo: 42-92 | 1872)

Technique: Machine embroidery on fabric, 
initial of your choice.
When ordering, please indicate:
terrycloth |  | colour initial.
(combination photo: 42-92 | 1872)

FANNA 2030

CORVUS 1018
Techniek: Band van 2 linten, plat opgestikt.
Om te bestellen, opgeven:
badstof | linten van buiten naar binnen.
(combinatie foto: 42-11 | 335 - 313)

Technique: Jeu de 2 rubans cousus à plat.
Elaboration du modèle: 
indiquer éponge | rubans.
(combinaison photo: 42-11 | 335 - 313)

Technique: Set of 2 ribbons sewn flat onto  
the fabric.
When ordering, please indicate:
terrycloth | ribbons from outside to inside.
(combination photo: 42-11 | 335 - 313)
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Techniek: Lint op stof.
Om te bestellen, opgeven:
badstof | lint.
(combinatie foto: 42-92 | 380)

Technique: Ruban sur éponge.
Elaboration du modèle: 
indiquer éponge | ruban.
(combinaison photo: 42-92 | 380)

Technique: Ribbon on fabric.
When ordering, please indicate:
terrycloth | ribbon.
(combination photo: 42-92 | 380)

Techniek: Machine borduurwerk op stof.
Om te bestellen, opgeven:
badstof | borduurgaren.
(combinatie foto: 42-10 | 1164)

Technique: Broderie machine.
Elaboration du modèle: 
indiquer éponge | fils broderie.
(combinaison photo:42-10 | 1164)

Technique: Machine embroidery on fabric.
When ordering, please indicate:
terrycloth | embroidery yarn.
(combination photo: 42-10 | 1164)

TAKRA 2104

PHI 9055

Techniek: Machine borduurwerk op stof.
Om te bestellen, opgeven:
badstof | borduurgaren.
(combinatie foto: 42-11 | 1862)

Technique: Broderie machine.
Elaboration du modèle: 
indiquer éponge | fils broderie.
(combinaison photo: 42-11 | 1862)

Technique: Machine embroidery on fabric.
When ordering, please indicate:
terrycloth | embroidery yarn.
(combination photo: 42-11 | 1862)

MOYA 2131

Techniek: Machine borduurwerk op stof.
Om te bestellen, opgeven:
badstof | borduurgaren van buiten naar binnen.
(combinatie foto: 42-10 | 1739-1087-4010)

Technique: Broderie machine.
Elaboration du modèle: 
indiquer éponge | fils broderie.
(combinaison photo: 42-10 | 1739-1087-4010)

Technique: Machine embroidery on fabric.
When ordering, please indicate:
terrycloth | embroidery yarn from outside to inside.
(combination photo: 42-10 | 1739-1087-4010)

MARILO 2087

ATO
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Techniek: Machine borduurwerk op stof.
Om te bestellen, opgeven:
badstof | borduurgaren.
(combinatie foto: 42-10 | 1670)

Technique: Broderie machine.
Elaboration du modèle: 
indiquer éponge | fils broderie.
(combinaison photo: 42-10 | 1670)

Technique: Machine embroidery on fabric.
When ordering, please indicate:
terrycloth | embroidery yarn.
(combination photo: 42-10 | 1670)

TULO 2116

Techniek: Machine borduurwerk op stof.
Om te bestellen, opgeven:
badstof | borduurgaren.
(combinatie foto: 42-11 | 1055)

Technique: Broderie machine.
Elaboration du modèle: 
indiquer éponge | fils broderie.
(combinaison photo: 42-11 | 1055)

Technique: Machine embroidery on fabric.
When ordering, please indicate:
terrycloth | embroidery yarn.
(combination photo: 42-11 | 1055)

TOPALI 2107

ATO
ATO
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SILTAS

PIPER

PEPA
Badjas met kimono kraag.
Om te bestellen, opgeven:  
hoofdkleur.

Peignoir col kimono.
Elaboration du modèle:  
couleur principale.

Bathrobe with kimono collar.
When ordering, please indicate:  
main colour.

Badjas met kap.
Om te bestellen, opgeven:
hoofdkleur - detailkleur

Peignoir capuche.
Elaboration du modèle: 
couleur principale - couleur détail.

Hooded bathrobe.
When ordering, please indicate: 
main colour - detail colour.

Badjas met sjaalkraag.
Om te bestellen, opgeven:  
hoofdkleur.

Peignoir col châle.
Elaboration du modèle:  
couleur principale.

Bathrobe with shawl collar.
When ordering, please indicate:  
main colour.
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loper
vis à vis
runner

placemat
set de table
placemat

servetring
rond de serviette
napkin ring 

servet
serviette
napkin

sjaal
chemin de table
runner

tafellaken
nappe
table cloth

101100

Techniek: Ajour in stof.
Om te bestellen, opgeven:
stof. (combinatie foto: 37-10)

Technique: Petit Ajour.
Elaboration du modèle: 
indiquer tissu. (combinaison photo: 37-10)

Technique: Machine embroidery on fabric.
When ordering, please indicate:
fabric. (combination photo: 37-10)

ANETHUM 1009Tafellinnen op maat
Ons maatwerk wordt naadloos afgestemd op het interieur en creëert een perfecte harmonie bij elke gedekte tafel.

Verfijnde afwerking
Alle tafelaccessoires worden standaard voorzien van een elegante boord:
nap: 10 cm  |  servet: 2 cm  |  loper: 3 cm  |  sjaal: 2 cm

Placemats worden dubbel uitgevoerd voor een hoogwaardige uitstraling. Optioneel kan een laagje vlieseline worden 
toegevoegd voor extra stevigheid. Servetringen worden zorgvuldig afgewerkt met velcro voor optimaal gebruiksgemak.

Oog voor detail
Voor een volledig verzorgde tafelpresentatie bieden wij een tafelbeschermer op maat, vervaardigd volgens patroon.
Nappen en servetten worden afgewerkt met een fijne schilderzoom (coin anglais).
Ronde en ovale nappen krijgen een elegante biaisafwerking zodat de stof soepel en perfect rond de tafel valt.

Linge de table sur mesure
Notre linge de table sur mesure s’accorde parfaitement à l’intérieur, apportant une harmonie raffinée  
à chaque table dressée.

Finitions raffinées
Tous les accessoires de table sont dotés d’une bordure élégante :
nappe : 10 cm  |  serviette : 2 cm  |  vis à vis : 3 cm  |  chemin de table : 2 cm

Les sets de table sont réalisés en double couche pour un aspect haut de gamme. Sur demande, une couche de  
thermocollant peut être ajoutée pour offrir plus de tenue Les ronds de serviette sont soigneusement finis avec  
du velcro pour une utilisation simple et élégante.

Sens du détail
Pour une présentation de table parfaitement soignée, nous proposons un protège-table sur mesure, confectionné 
selon patron. Les nappes et serviettes sont finies avec un jour échelle (coin anglais). Les nappes rondes sont bordées 
d’un biais, permettant au tissu de retomber avec une élégance naturelle autour de la table.

Bespoke Table Linen
Our tailor-made table linen is seamlessly coordinated with the interior, creating perfect harmony in every table setting.

Refined Finishing
All table accessories come with a sophisticated border finish:
tablecloth: 10 cm  |  napkin: 2 cm  |  runner: 3 cm  |  scarf: 2 cm

Placemats are crafted with a double-layer construction for a high-end look. An additional interfacing layer can be added 
on request for extra firmness and luxurious texture. Napkin rings are neatly finished with Velcro for effortless use.

Attention to Detail
To complete the table presentation, we also offer a custom-made table protector, produced according to pattern.
Tablecloths and napkins feature a delicate hemstitch (coin anglais). Round and oval tablecloths are finished with  
a bias trim, allowing the fabric to fall naturally and elegantly around the table.

100 % polyester,  
vinyl coating.
UITVOERBAAR IN 
ALLE MATEN

100 % polyester,  
revêtement vinyle.
RÉALISABLE DANS  
TOUTES DIMENSIONS

100 % polyester,  
vinyl coating.
MADE TO MEASURE 
IN ALL SIZE 

TAFELBESCHERMER  |  PROTEGE-TABLE  |  TABLE PADDING



tafellaken
nappe
table cloth

servet
serviette
napkin
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tafellaken
nappe
table cloth

placemat
set de table
placemat

servetring
rond de serviette
napkin ring 

servet
serviette
napkin

102 103

BONSOMI 2133-2134
Techniek: Lint met Ajour aan beide kanten.
Om te bestellen, opgeven:
stof | lint. (combinatie foto1: 37-10 | 990 - foto2: 37-95 | 922)

Technique: Ruban entouré de petit Ajour.
Elaboration du modèle: 
indiquer tissu | ruban.  
(combinaison photo1: 37-10 | 990 - photo2: 37-95 | 922) 

Technique: Ribbon with hemstitch on both sides.
When ordering, please indicate:
fabric | ribbon.  
(combination photo1: 37-10 | 990 - photo2: 37-95 | 922)

Techniek: Combinatie van 2 kleuren, met een lint  
tussen de naad gestikt.
Om te bestellen, opgeven: stof | stof band | lint.  
(combinatie foto: 26-10 | 26-59 | 327)

Technique: Combinaison de tissus avec ruban/passe-
poil cousu autour du cadre.
Elaboration du modèle: indiquer tissu central | tissu 
bords | ruban. (combinaison photo: 26-10 | 26-59 | 327)

Technique: Combination of 2 colours, with a ribbon 
stitched between the seam.
When ordering, please indicate: fabric | fabric border 
| ribbon. (combination photo: 26-10 | 26-59 | 327)

CANINA 1083



tafellaken
nappe
table cloth

sjaal
chemin de table
runner

loper
vis à vis
runner

placemat
set de table
placemat

servetring
rond de serviette
napkin ring 

servet
serviette
napkin

tafellaken
nappe
table cloth

sjaal
chemin de table
runner

loper
vis à vis
runner

placemat
set de table
placemat

servet
serviette
napkin
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MACA 1095
Techniek: Bourdon, 5 mm.
Om te bestellen, opgeven:
stof | borduurgaren. (combinatie foto: 26-10 | 1248)

Technique: Bourdon, 5 mm.
Elaboration du modèle: 
indiquer tissu | fils broderie. (combinaison photo: 26-10 | 1248) 

Technique: Satin stitch, 5 mm (¼“).
When ordering, please indicate:
fabric | embroidery yarn. (combination photo: 26-10 | 1248)

Techniek: Machine borduurwerk en bourdon, 3 mm.
Om te bestellen, opgeven:
stof | borduurgaren. (combinatie foto:46-10 | 4010)

Technique: Broderie machine et bourdon de 3 mm.
Elaboration du modèle: 
indiquer tissu | fils broderie. (combinaison photo: 46-10 | 4010)

Technique: Machine embroidery and satin stitch, 3 mm (¼“).
When ordering, please indicate:
fabric | embroidery yarn. (combination photo: 46-10 | 4010)

ESTELLA 2147 NEW
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Zomeravonden

korenbloem kamillecosmos

1

7

8

65

3

2

4

Zomeravonden

korenbloem kamillecosmos

Zomeravonden

korenbloem kamillecosmos

Residential

Hospitality

Yacht

Private Jet
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Ons atelier creëert verfijnd maatwerk 
voor privéwoningen, hospitality, jachten 
en vliegtuiginterieurs.  
We vertalen uw wensen naar elegante, 
gepersonaliseerde creaties die naadloos 
aansluiten bij uw stijl.

Uw maatwerk traject
1	 U deelt uw ideeën; wij visualiseren  
	 ze met schetsen en moodboards.

2	 Advies over de ideale stof en  
	 draaddichtheid.

3 	 Selectie uit onze collectie  
	 hoogwaardige stoffen.

4	 Personalisatie met kleuren, linten  
	 en garens.

5	 Bepaling van uw exacte afmetingen  
	 en afwerking.

6  Optionele initialen, monogram of 
	 borduurwerk.

7 	 Handgemaakt in ons atelier in  
	 Brugge. Levering binnen 4 weken.

8	 Een uniek stuk, afgewerkt met 
	 uitzonderlijke kwaliteit.

Notre atelier crée des pièces sur mesure 
pour résidences privées, hôtellerie, 
yachts et intérieurs d’avion.  
Vos souhaits deviennent des créations 
raffinées, parfaitement adaptées  
à votre style.

Votre parcours sur mesure
1	 Partage d’idées, visualisées par  
	 croquis et moodboards.

2	 Conseil sur le tissu idéal et  
	 le nombre de fils.

3 	 Sélection parmi notre collection  
	 de tissus d’exception.

4	 Personnalisation avec couleurs, 
	 rubans et fils.

5	 Dimensions et finitions définies  
	 avec précision.

6	 Initiales, monogramme ou broderie 
	 en option.

7 	 Fabrication artisanale à Bruges.  
	 Livraison sous 4 semaines.

8	 Une pièce unique au savoir-faire  
	 irréprochable.

Our workshop designs bespoke pieces 
for private homes, hospitality, yachts  
and aircraft interiors. Your vision is 
transformed into refined, personalised 
creations that reflect your style.

Your bespoke journey
1	 Share your ideas; we visualise them  
	 with sketches and mood boards.

2	 Guidance on the ideal fabric and  
	 thread count.

3	 Selection from our collection of  
	 premium fabrics.

4	 Personalisation with colours, ribbons 
	 and yarns.

5	 Precise dimensions and finishing 
	 details defined.

6	 Optional initials, monogram or  
	 embroidery.

7	 Handcrafted in our Bruges workshop 
	 Delivery within 4 weeks.

8	 A unique piece finished to  
	 exceptional quality.

Gespecialiseerd in Maatwerkprojecten
Spécialisée dans les Projets sur Mesure

Specialised in Tailor-Made Projects
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BORDUUR LETTERTYPES  |  POLICES DE CARACTÈRES POUR BRODERIES  |  EMBROIDERY FONTS

Hoogte borduurwerk: 1 tot 10 cm, kleur te kiezen uit borduurgaren.
Naast onze standaard borduurlettertypes kunnen wij, op aanvraag en tegen meerprijs, uw gewenste lettertype volledig op maat 
uittekenen en borduren. Voor speciale logo’s of emblemen bezorgen wij graag een gepersonaliseerde offerte op aanvraag.

Hauteur broderie: 1 à 10 cm, choix des couleurs parmi les fils broderie.
En complément de nos polices de broderie standard, nous pouvons, sur demande et moyennant un supplément, créer et 
broder sur mesure la police de votre choix. Pour les logos ou emblèmes spéciaux, nous vous fournissons volontiers un devis 
personnalisé sur demande.

Height embroidery: 3/8”- 4”, colours to be chosen from embroidery yarns.
In addition to our standard embroidery fonts, we can, upon request and for an additional fee, custom-design and embroider 
the font of your choice. For special logos or emblems, we are pleased to provide a personalised quote upon request.
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Vanaf de registratie van de bestelling tot en met de levering,  
kan u het productieproces online meevolgen via de pagina:   
www.slabbinck.be/ordertracking. Gebruik hiervoor uw   
klantnummer en het refertenummer van de bestelling.  
Deze gegevens vindt u terug op de  orderbevestiging.

De l’enregistrement à la livraison, votre commande peut-être  
suivie en ligne, sur la page www.slabbinck.be/ordertracking.  
Vous devrez entrer votre numéro de client et la  contremarque  
de la commande, que vous trouverez aussi sur la confirmation  
de commande.

From the moment the order is registered until the moment it is 
delivered, you can track the  progress of the production online,  
at www.slabbinck.be/ordertracking. It will prompt you for  
your customer number and purchase order number, which you  
can also find on the order confirmation.

TRACEREN  |  SUIVRE VOTRE COMMANDE  |  ORDER TRACKING 

ETIKETTEN  |  ÉTIQUETTES  |  LABELS
Geef elk artikel een persoonlijke toets door het te laten labelen  
met de naam of het nummer van de kamer of cabine.
Deze optie is ideaal voor hotels, jachten of privéverblijven en  
voegt een extra niveau van exclusiviteit en organisatie toe.
Supplement: zie prijslijst.

Personnalisez chaque article en l’étiquetant avec le nom ou le 
numéro de la chambre ou de la cabine.
Cette option est parfaite pour les hôtels, yachts ou résidences 
privées et apporte une touche d’exclusivité et de praticité.
Supplément : voir tarif.

Add a personal touch to each item by labeling it with the name  
or number of the room or cabin.
This option is ideal for hotels, yachts, or private residences and 
provides an added level of exclusivity and organization.
Extra charge: see price list.

Standaardverpakking
Al onze verpakkingen zijn duurzaam ontworpen en  
volledig herbruikbaar. Zo combineert u luxe linnen  
met een bewuste, milieuvriendelijke keuze.

Emballage standard
Tous nos emballages sont conçus de manière durable  
et entièrement réutilisables, alliant linge de luxe  
et choix respectueux de l’environnement.

Standard Packaging
All our packaging is sustainably designed and  
fully reusable, combining luxury linen with  
an environmentally conscious choice.

Voor maximaal gebruiksgemak kunnen alle artikelen voorgewassen 
worden, zodat het linnen direct klaar is voor gebruik bij levering.
Houd rekening met een extra leveringstermijn  
van één week bij deze optie.
Supplement: zie prijslijst.

Pour un confort d’utilisation optimal, tous les articles peuvent  
être pré-lavés afin d’être prêts à l’emploi dès la livraison.
Veuillez prévoir un délai de livraison supplémentaire  
d’une semaine pour cette option.
Supplément : voir tarif.

For maximum convenience, all items can be pre-washed so  
that the linens are ready to use upon delivery.
Please allow an additional delivery time of one week  
for this option.
Extra charge:  see price list.

VOORRAAD VERPAKKING | EMBALLAGE POUR LE STOCK  | STOCK PACKAGING

KLEINE LINNEN ZAK | PETIT SAC EN LIN  | SMALL LINEN BAGVOORWASSEN  |  PRÉLAVAGE  |  PREWASHING

Standaard gebruikt voor alle bestellingen voor klanten. 
Formaat : 38 x 55 cm.

Emballage standard pour toute commande pour les clients.
Format : 38 x 55 cm. 

Standard packaging for all orders for customers.
Size : 15“ x 21½“. 

LINNEN ZAK  |  SAC EN LIN  |  LINEN BAG
Op aanvraag: aparte verpakking per set, per kamer  
of per cabine voor projecten mogelijk zonder meerkost. 
Aanvraag linnen zak doorgeven bij de bestelling.
Formaat : 70 x 78 cm.

Sur demande : pour vos projets, emballage par set/ 
par chambre/par cabine dans un joli sac brodé.   
A préciser sur la commande.
Format :	 70 x 78 cm. 

Upon request: for your custom projects, packaging in  
embroidered linen bag per set/per room/per cabin. 
Please specify on order form. 
Size: 27½“ x 30¾“.
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Elegante display om op een bed te plaatsen, vervaardigd uit lichte mousse en bekleed met Pella-stof. Afgewerkt met een verfijnde 
borduring van het Mirabel Slabbinck-logo. Ideaal voor een stijlvolle presentatie in showroom of winkel.
Afmetingen: 44 cm breed, 9 cm hoog.

Élégant présentoir à disposer sur un lit, fabriqué en mousse légère et recouvert de tissu Pella. Fini par une broderie raffinée du logo 
Mirabel Slabbinck. Parfait pour une présentation soignée en showroom ou en boutique.
Dimensions : 44 cm de largeur, 9 cm de hauteur. 

Elegant in-store display designed to be placed on  
a bed, made from lightweight foam and covered  
with Pella fabric. Finished with a refined embroidery  
of the Mirabel Slabbinck logo. Ideal for a stylish  
presentation in showrooms or retail spaces.
Dimensions: 17¼” wide, 3½” high.

VERKOOPSTOOLS  |  OUTILS DE VENTE  |  SALES TOOLS

Een set van vijf effen witte kussenslopen, vervaardigd in al onze beschikbare 
stofkwaliteiten, elk voorzien van een geborduurde benaming van de kwaliteit. 
Daarnaast omvat onze presentatie ook een set met de drie Xtreme-kwaliteiten, 
evenals een set met de twee badstofkwaliteiten.
Deze sets vormen een elegant en overzichtelijk hulpmiddel om de verschillende 
texturen, het gevoel en de afwerkingen van onze stoffen te presenteren.

Un ensemble de cinq taies d’oreiller unies blanches, réalisées dans toutes  
les qualités de tissus disponibles, chacune ornée d’une broderie indiquant  
la qualité. Notre présentation comprend également un ensemble regroupant  
les trois qualités Xtreme, ainsi qu’un ensemble des deux qualités d’éponge.
Ces ensembles constituent un outil de présentation élégant, permettant de  
mettre en valeur les différentes textures, le toucher et les finitions de nos tissus.

A set of five plain white pillowcases, made in all available fabric qualities, each 
featuring an embroidered indication of the quality. In addition, our presentation 
includes a set showcasing the three Xtreme qualities, as well as a set of the two 
terry cloth qualities.
These sets provide an elegant presentation tool, allowing the different textures, 
feel, and finishes of our fabrics to be clearly appreciated.

Ringmap met een volledige collectie stalen van onze bed-, bad- en tafel-
linnen. Inclusief overzichtelijke staalkaarten met alle beschikbare linten, 
borduurgarens en bourdonkleuren, een onmisbaar instrument voor een 
professionele en inspirerende presentatie.

Classeur complet regroupant les échantillons de notre linge de lit,  
de bain et de table. Il comprend des cartes d’échantillons présentant  
tous les rubans, fils de broderie et bourdon, un outil indispensable pour 
une présentation professionnelle et inspirante.

A comprehensive binder containing samples of our bed, bath and  
table linens. Includes swatch cards with available ribbons and embroidery 
threads, an essential tool for a professional and inspiring presentation.
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Bij Mirabel Slabbinck staat service voorop. Ons team begeleidt u met vakmanschap en een warme, persoonlijke aanpak,  
van de eerste vraag tot het afgewerkte project. We helpen u graag verder.

Chez Mirabel Slabbinck, le service est essentiel. Notre équipe vous accompagne avec savoir-faire et une approche 
chaleureuse, de la première demande au projet fini. Nous sommes à votre écoute.

At Mirabel Slabbinck, service comes first. Our team supports you with craftsmanship and a warm, personal approach  
from the first inquiry to the finished project. We’re here to help. 

CONTACT

MIRABEL SLABBINCK 

Production &  
project manager  

+32 50 455177 

mirabel@slabbinck.be

RIEN VERCNOCKE

Logistics manager

+32 50 455177

rien@slabbinck.be

CHRISTIAN CHABRIER
Agent 
France - Monaco - Suisse 
+33 607 941 304 

christian@slabbinck.be 

CECILE CHABRIER
Agent 
France - Monaco - Suisse 
+33 647 664 533 

cecille@slabbinck.be 

AMI JUDAH

Agent USA 

+1 (310) 387-9095 

amijudah@slabbinck.be

SARAH VANHOVE

Marketing &  
Sales manager Benelux 

+32 476 35 91 46

+32 50 455177 

sarah@slabbinck.be

VALERIE BECKX

Marketing &  
Sales executive 

+32 499 68 62 10

+32 50 455177 

valerie@slabbinck.be

JEROEN KERRE

Design 

+32 50 455177 

jeroen@slabbinck.be

FLEUR PONT

Design 

+32 50 455177 

fleur@slabbinck.be

DANIELLE COOLENS

Project coördinator

+32 50 455177

danielle.c@slabbinck.be

EVELIEN MILLE

Project coördinator

+32 50 455177

evelien@slabbinck.be



5 cm

met voorgevormde hoeken  
15 cm onder topper

15 cm sous le matelas

with pre-formed corners,  
fits 6” under topper

rekker rondom rond,  
10 cm onder matras

élastique tout autour,  
10 cm sous le matelas.

elastic edge,  
fits 4” under mattress

hotelsluiting
fermeture Hôtel 

hotel closure

21

knopen onder patte
boutons sous patte

hidden buttons

Standard 
Technique

US CA & UK

24

knopen onderaan
boutons au pied
buttons at end

Standard 
Technique

JAPAN

22
SS

knopen onder patte
boutons sous patte

hidden buttons

20

40 cm

insteekflap
rabat

fishtail

Standard 
Technique

BE  NL 
FR & CH 

10

40 cm

rechte insteekflap open
rabat droit ouvert

open-ended

40

40 cm

rechte insteekflap met stikking
rabat droit avec piqûre 

half open-ended with stitching

41

verdoken insteekflap
rabat dissimulé

hidden bottleneck

50
S

40 cm

verdoken insteekflap met volant
rabat dissimulé avec volant

hidden bottleneck with flange

65
S

40 cm

S

linten in hoeken
rubans à l’ interieur

corner ties

Dekbedovertrek | Housse de couette | Duvet cover

Laken
Drap plat
Flat sheet

Hoeslaken
Drap-housse
Fitted sheet

Topper hoes
Housse surmatelas
Mattres pad cover

Matras laken
Drap dessous

Flat sheet for mattres

Hoeslaken vlinder
Drap-housse relaxation

Flat sheet for butterfly mattres

S

rits onder patte
fermeture éclair sous patte

hidden zipper

26

S: Supplement* Standaard afwerking tenzij anders vermeld.  * Finition standard, sauf si indiqué différemment.  * Standard finishes unless specified otherwise.

60 x 40 cm60 x 40 cm 40 x 40 cm40 x 40 cm

KALI 1012 GIZLI 2024

40

41

10

10 1002

S SS S

16 14

10 cm

12

15 cm

20

5 cm-2”

5 cm-2” 5 cm-2”

3 cm - 1¼”

21

5 cm-2”

5 cm-2”

3 cm - 1¼”

5 cm-2”

3 cm - 1¼”

26

S S SS S S

121120

AFWERKINGEN | FINITIONS | FINISHES
Kussensloop | Taie d’oreiller | Pillow sham

Ergonomische kussensloop | Taie d’oreiller ergonomique | Ergonomic pillow sham

Sprei | Bout de lit | Coverlet Rolkussen | Traversin | Bolster

AFWERKINGEN | FINITIONS | FINISHES

S: Supplement

gedubbeld vulling 180 g* / m2 - doublé garnissage 180 g* / m 2 - doubled filling 180 g* / m2

Afmetingen nemen rondomrond  
in de lengte en de breedte van het kussen.

Prendre les mesures tout autour en longueur  
et en largeur de l’oreiller.

Take measurements around  
the length and width of the pillow.

sierkussen met volant
coussin avec volant

toss pillow sham with flange

 sierkussen
coussin

toss pillow

dubbel volant 7 cm
double volant 7 cm
double oxford 2¾”

standaard basic
technique standard

standard basic 

ruitenpatroon met boord
piqûres grands carreaux

diamond pattern with border 

cilinder | cylindre | cylinder

sluiting:  knopen
fermeture:  boutons

closure:  buttons

open | ouvert | open-ended

snoepmodel | avec noeud | with bow ties

zakmodel
taie sac

housewife pillow sham, knife edge

dubbelzijdig
double face
double sided

zakmodel met rits
taie sac avec fermeture

housewife pillow sham with zipper

open
ouvert 

pillow case  
open-ended

hotelsluiting
fermeture hôtelière 

hotel closure

volant
taie avec volant

oxford pillow sham, with flange

geïncrusteerde volant
taie volant coins capuchon

oxford pillow sham, with inset flange

S

volant met rits
taie volant avec fermeture éclaire

oxford pillow sham with zipper

* Standaard afwerking tenzij anders vermeld.  * Finition standard, sauf si indiqué différemment.  * Standard finishes unless specified otherwise.
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